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Metinlerarasilik Baglaminda Bir Ceviri Yazi1 Deneyimi: Firkat ve
HayrabAad’in Izinde Sergiizest-i Esed!

An Intertextual Translation Experience: Following in the Footsteps of
Firkat and Hayrdbdd Sergiizest-i Esed

Oz: Sergiizestler, bir kisinin basindan gegenlerin anlatildig1 edebi eserlerdir ve anlatim teknikleri agisindan
gesitli tiirleri animsatir. Bu tiirler, bazen biyografi bazen de kurmaca bir metin goriiniimiindedir. Sergiizest-i Esed de
bu tiir eserlerden biridir. IBB Atatiirk Kitaphigi’nda bulunan eser, biyografi olarak baslayip kurmacaya evrilmistir.
Sergiizest-i Esed’in girisinde eserin Ahmet Mithat Efendi’nin Firkat’inden esinlenerek yazildigi belirtilmektedir.
Bunun yanisira eserdeki anlatiya Nabi’nin Hayrabad’indan bir boliim eklemlenmistir. Bu bdliim, Feridiiddin Attar’in
[lahiname’sinde de zikredilmektedir. Dolayisiyla Sergiizest-i Esed; Firkat’ten, IldhinAme’den ve Hayrabad’dan
metinlerarasilik baglaminda giiglii izler tasgimaktadir. Bu ¢alisma, Sergiizest-i Esed’in ¢eviri yazisin1 gerceklestirip
metinlerarast unsurlarini ortaya koymak suretiyle tanitimimni hedeflemektedir. Bu amagla oncelikle sergiizestler
hakkinda genel bilgiler verilmis, Sergiizest-i Esed tanitilmis, metinlerarasilik hakkinda teorik bilgiler sunulmustur.
Ardindan Sergiizest-i Esed; ilahindme, Firkat ve Hayrabad dogrultusunda metinlerarasilik baglaminda alinti ve
gonderge, anistirma, klise-basmakalip s6z, 6ykiinme ve anlati iginde anlat1 teknikleri bakimindan incelenmistir. S6z
konusu teknikler hakkinda teorik bilgiler verilerek eserdeki kullanimlari belirtilmistir. Calismanin devaminda ise
Sergiizest-i Esed’in ¢eviri yazisina yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Mithat Efendi, Ceviri yazi, Feridiiddin Attar, Metinlerarasilik, Nabi, Sergiizest.

Abstract: Sergiizests are literary works that recount the experiences of an individual, reminiscent of various
genres in terms of narrative techniques. These genres sometimes take the form of biographical texts, and sometimes
fictional ones. Sergiizest-i Esed is one such work. The work, found in the Istanbul Metropolitan Municipality Atatiirk
Library, begins as a biography but evolves into fiction. The introduction to Sergiizest-i Esed states that the work was
inspired by Ahmet Mithat Efendi’s Firkat. Furthermore, a section from Nabi’s Hayrabad has been added to the narrative
in the work. This section is also mentioned in Feridiiddin Attar’s Ilahiname. Therefore, Sergiizest-i Esed carries strong
traces of intertextuality from Firkat, IldhinAme and Hayrabad. This study aims to introduce Sergiizest-i Esed by
translating it and revealing its intertextual elements. To this end, general information about sergiizests is first provided,
Sergiizest-i Esed is introduced, and theoretical information about intertextuality is presented. Sergiizest-i Esed is then
examined in terms of intertextuality in the context of Ilahiname, Firkat, and Hayrabad, focusing on quotations and
references, allusions, clichés, imitation, and narrative-within-narrative techniques. Theoretical information about these
techniques is provided, and their use in the work is indicated. The study then includes a translation of Sergiizest-i Esed.

Keywords: Ahmet Mithat Efendi, Translation text, Ferididdin Attér, Intertextuality, Nabi, Sergiizest.

Extended Abstract: Sergiizest is a Persian word composed of the verbs ‘bas’ (head) and ‘gegmek’ (to pass).
The combination of this word with the word “name” (name) produces the compound word ‘sergiizest-name’. Sergiizest-
nameler are a genre in classical Turkish literature in which the experiences of a person are recounted. The narratives in
sergiizests are presented to the reader within a fictional framework. Some of these texts recount events in a particular
aspect of personal life, while others recount events in general. Sergiizests have been confused with seyahatname,
hashihalname, hecrndme, and firakndme due to their narrative qualities. The subject of this study is the manuscript
Sergiizest-i Esed, believed to have been written in the 19th century. The study provides introductory information about
Sergiizest-i Esed. The work is examined in the context of intertextuality, based on the statement in the introduction that

'Bu ¢alisma etik kurul onay1 gerektirmemektedir.
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it was written inspired by the Firkat volume of Ahmet Mithat Efendi’s Letdif-i Rivayat. At the end of the study, the
transcribed text of the manuscript is included.

Sergiizest-i Esed is registered at the Istanbul Metropolitan Municipality Atatlrk Library with the classification
location information ‘810 1289 H [1872 M] k.1 1” and the inventory number ‘Bel Osm_K.00158°. Research conducted
on the work has not revealed any other copies. Two pages have been incorrectly written in place of the tenth and
eleventh pages of the forty-seven-page work. The work is written in prose and contains sections in verse. There is no
information in the text regarding when the work was written. However, the preface states that Ahmet Mithat Efendi’s
work Letaif-i Rivayat, the Firkat volume, and another Turkish story were read at a reading circle, after which Sergiizest-
i Esed was created.

Based on the colophon information, it is understood that the work was published in 1872. The author of the
work is not clearly stated in the text. The work contains two intertwined stories. The first story narrates the events that
befell Esed, while the second story is taken from Nabi’s Hayrabad. The second narrative omits certain events from the
plot of Hayrabad. Therefore, the second story, which is the inner narrative, can be considered a summary of Hayrabad.
However, the work does not contain any statements indicating a return to the main subject and main text after the inner
narrative. The work begins with Esed’s story. After losing his father, Esed takes refuge with a man named Hac1 Ali
Bey. While walking in the vineyard with Cevdet Bey, Haci Ali Bey’s son, Esed sees a beautiful girl in a palace and
falls in love with her. Esed faints, overcome by his love for her. Witnessing this, Cevdet Bey tells Esed a story from
Nabi’s Hayrabad. In this section, where the inner narrative begins, it is recounted how Hurrem Shah, along with her
companions, escaped the traps set by Tamtam, Fedayi, and the Sultan of Ciircan, thanks to a brave man named Calak.
The protagonists of the work in the first narrative are ‘Esed, Esed's beloved girl, Muhammed Efendi, Esed’s mother,
Hac1 Ali Bey, Cevdet Bey’; in the inner narrative, they are ‘the Sultan of Ciircan (Hiirrem Shah), Tamtam, the Sultan
of Kirman, Calak, Fedayi, Cavid and his beloved girl’. The setting of the first narrative is ‘Erzincan, the palace, the
banks of the Euphrates River,” while the setting of the inner narrative is ‘the palace, Kirman, Ciircan.” The time in the
work is unspecified. The work contains general references to time, such as ‘These days, riz-1 gam-efrlizde, in spring
and summer, sabah, aksam, eyydm-1 sitd, son bahar’. Sergiizest-i Esed is composed using descriptive and dialogue
narrative techniques.

Intertextuality is the influence and trace of texts upon one another. Accordingly, every work carries traces of
previous texts and recalls them. Therefore, the creation of texts is not an action independent of previous texts. Every
new text carries traces of the texts that came before it. Throughout history, the interactions between texts have been a
dynamic that has grown exponentially within an infinite number of texts. Concrete evidence is not required to discuss
intertextuality. Similar content can be addressed countless times under the influence of a shared consciousness.
Intertextuality is present in texts through various techniques. These techniques include quotation-reference, implicit
quotation-plagiarism, allusion, reflection, satirical transformation, and imitation.

The intertextual elements identified in Serglizest-i Esed are: quotation-reference, allusion, imitation, narrative
within a narrative, and cliché-stock phrase techniques.The author of the work states in the preface that he wrote his
work in a literary environment where Ahmet Mithat Efendi’s Firkat was being read, influenced both by the event itself
and by a storybook presented to them. The preface to the work contains an intertextual reference to Ahmet Mithat
Efendi’s Firkat. This explicit reference also foreshadows another technique of intertextuality used in the work: allusion.
That is, Memduh’s receiving a good education in Firkat, losing his father, taking refuge with a gentleman after being
left fatherless, and his love affair with Gusacuk have shaped Esed’s adventure in Sergiizest-i Esed. This sequence is an
allusion to Firkat in Sergiizest-i Esed. Imitation is another intertextual element in the work. In Sergiizest-i Esed, the
events in the internal narrative are narrated by a third person, as in Firkat.

In addition, the work is written in prose, like the Firkat text. In Sergiizest-i Esed, there is another narrative
added to Esed’s adventure. This narrative is an excerpt from Nabi’s Hayrabad. This quotation within the inner narrative
constitutes another intertextual element, as it establishes a parallel with Esed’s adventure. The work contains verses
attributed to Yunus Emre. These verses express the transience of worldly life and possessions, the absence of a
permanent owner of worldly blessings, and the notion that worldly riches are distractions that preoccupy people. The
ideas, imagination, and value judgements presented in these verses are collective in nature. The verses in question were
recited by Hiirrem Shah to express the Kirman Shah’s generosity and to alleviate his embarrassment. The thoughts and
feelings expressed in the verses are a general transmission. Therefore, it can be stated that the inclusion of these verses
in the work, establishing a similarity with the context, constitutes the cliché-stock phrase element of intertextuality
techniques.

Giris
Sergilizest, Farsca bir kelime olup “ser” (bas) ve “giizest” (gecmek) sozciiklerinden olusur;

“Bir adamin bagina gelip gecen ahval ve vukuat, hikaye, terciime-i hal, macera.” anlamlarinda
kullanilir.? S6z konusu kelime, “Name” sozciigiiyle birlikte kullanildiginda, “sergiizest-naime”

2 https://www.lugatim.com/ 12.10.2025
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biciminde birlesik bir kelime olusur.® Klasik edebiyatin bir tiirii olan sergiizest-namelerde, bir
kisinin yasadig1 olaylar anlatilir. Sergiizestlerin temelinde macera bulunur. Kimi zaman hatira
hiiviyetine yaklagan bu tiir, igerisinde bir kurmacay1 da gelistirir. Bagka bir ifadeyle, sergiizestler
bir kisinin basindan gecenlerin salt aktarimi degildir; bu aktarim itibari bir anlatimla da
gerceklesebilir. Sergiizestlerde kurmacanin bulunmasi, bu anlatilar1 destekler.* Buna gore,
sergiizestlerin hatira ve kurmaca ile ilintili oldugu sdylenebilir.

Sergiizestler iizerine iki tasniften bahsedilir. Ilk tasnifte hatira sergiizestler yer alir. Bu
sergiizestlerde “siirgiin, ask, azil, hastalik, yolculuk gibi hadiselerden biri ya da birden fazlas1 ya
da hayat hikdyelerinin tamami konu edilir.”® Bir diger tiir de hayat hikayelerini konu edinen
sergiizestlerdir. Bu tiir “...daginik ve kompozisyondan mahrum oldugunu sdyleyebiliriz. Olay
orgiisii bulunmayan bu eserlerde her hadise miistakil boliimlerde islenir.”® Bir diger sergiizest tiirii
ise bir donemi ya da bir hadiseyi ele alir. Sanatcilar burada ““...bir hadiseyi ya dénemi ele aldiklar
icin eserlerini belirli bir olay 6rgiisiinden yararlanarak anlatirlar. S6z konusu sergiizest-namelerde
bu kurgu ve kompozisyon eserlerin edebi hiiviyet kazanmalarinda etkili olmustur.”” Bununla
birlikte sergiizestlerin edebi bir nitelik kazanmasinda ilahi ve beser? askin konu edinilmesi 6nemli
bir husustur.

Sergilizestler anlatim teknigi acisindan ¢ok yonlii bir yaprya sahiptir. Geleneksel ve modern
yontemler birlikte kullanilir® Bununla birlikte sergiizestler, anlatim o6zellikleri nedeniyle
seyahatndme, hasbihdlname, hecrndme ve firakname tiirleriyle karigtirlmistir. Klasik Tiirk
edebiyatinda Macuncuzdde Mustafa’nin  Sergiizest-i  Esir-i  Malta’s;, Ismail Belig’in
Sergiizestndme-i Fakir be- Azimet-i Tokat, Katib Osman’in Sergiizestndme-i Kdtib Osman't,
Kegecizade Izzet Molla’min Mihnet-kesdn 1 dnde gelen sergiizestlerdir.®

Calismanin konusunu, 19. yiizyilda kaleme alindigi disiiniilen Sergiizest-i Esed baslikli
yazma eser olusturmaktadir. Aragtirmada oncelikle s6z konusu yazma eser tanitilmig ve tahkiye
unsurlari agisindan degerlendirilmistir. Ardindan eser, mukaddimesinde Ahmet Mithat Efendi’nin
Letaif-i Rivayat’mnin Firkat cildinden esinlenerek yazildig: bilgisine dayanilarak, metinlerarasilik
baglaminda incelenmistir. Caligmanin sonunda ise yazma eserin transkripsiyonlu metni yer
almistir.

1. Ser-Giizest-i Esed’in Tanitim

Sergiizest-i Esed, IBB Atatiirk Kitapligi'nda “810 1289 H [1872 M] k.1 1” simflama yer
bilgisi ve “Bel_Osm_K.00158” demirbas numarastyla kayithdir. Yapilan arastirmalar sonucunda
eserin baska bir niishasina rastlanmamistir. Eserin sayfalarinda genel olarak on yedi satir
bulunmaktadir. Fakat bu satir sayisi, bazi sayfalarda degiskenlik gostermektedir. Kirk yedi
sayfadan olusan eserin onuncu ve on birinci sayfalari yerine iki sayfa yanlis yazilmistir.Sergiizest-
i Esed, mensur yazilmis bir eser olup igerisinde manzum boliimleri ihtiva etmektedir.

Eserin ne zaman kaleme alindigia dair metinde herhangi bir bilgi yer almamaktadir.
Ancak eserin mukaddimesinde Letaif-i Rivdydt'in Firkat cildi ile bagka bir Tiirk¢e hikdyenin
okundugu ardindan hikaye tiirii lizerine fikirlerin beyan edildigi edebi bir meclisin neticesinde
Sergiizest-i Esed’in yazildig1 bilgisi bulunmaktadir. Bununla birlikte kiinye bilgilerinden
hareketle eserin 1872°de Istanbul’da yayimlandigi anlasiimaktadir. Eserin miiellifi ise metin
icerisinde net bir sekilde ifade edilmemistir.

3 Haltik Gokalp, “Eski Tiirk edebiyatinda manzum sergiizest-nameler”, (doktora tezi, Cukurova Universitesi, 2006), 6.
4 Gokalp, Eski Tiirk edebiyatinda manzum sergiizest-nameler, 7

5> Gokalp, Eski Tiirk edebiyatinda manzum sergiizest-nameler, 8

6 Gokalp, Eski Tiirk edebiyatinda manzum sergiizest-nameler, 8

7 Gokalp, Eski Tiirk edebiyatinda manzum sergiizest-nameler, 9

8 Orhan Kemal Tavukgu, “Sergiizest-name”, TDV Islam Ansiklopedisi. c. 36. (Istanbul: TDV Yayinlari, 2009), 559.

9 Tavukgu, Sergiizest-name, 559
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Sergiizest-i Esed adli yazma eser, klasik hikaye geleneginde oldugu gibi bir mukaddimeyle
baglar. Bu mukaddimede eserin yazilig siireci anlatilir ve eserin ad1 belirtilir:

Bir gun li-ecli’l-maslaha ahbabdan bir efendiniii hanesine gitdim. Gece orada
kalkmakligim iktiza etdi kaldim. Yammizda halka lizim gordiigiimiiz bir mes ‘ele ile ba ‘de’l-
istigal baki kalan bos vaktimizi heder etmemek ve eglence olmak iizere Letaif-i Rivayat'ui Firkat
naminda olan beginci cildini birlikde kira‘at etdik. Onu miite ‘akib tanzim-i hikayat iizerine
birtakim bahsler acildl ve hanesinde misafir bulundugum zat kaleme alip tab * etdirebilmek icin
gayet acik Tiirkce ‘ibare ile yazilmus bir kitab ¢ikardr. Mezkiir kitabiii yazisi ve ‘ibaresinini tuhdaf
ve garib wstilafhaln vukii -1 haliii pek eski olduguna delalet ediyor ise de vak ‘aniii mu ‘essiriyyeti
ve bir eser-i terifi ii araste olan meyl ii inhimak beni teshir-i sakk-1 gayrete sa ik ve “Ser-giizest-
i Esed” ismindeki su muhtasaraniii tertibine sebeb-i fd ik oldu. [1]1/18

Eserde, mukaddimeden sonra Sergiizest-i Esed bashigiyla asil metne giris yapilir. Bu
béliimde i¢ ice gegmis iki hikaye bulunur. ilk boliim, cergeve anlatidir ve burada Esed’in bagindan
gecenler dile getirilir. ikinci boliimde ise Esed’in macerasindan hareketle baska bir anlatiya
gecilir. Bu anlati ise Nabi’nin Hayrdbdd 1indan alinmustir. Fakat eserin i¢ anlatisinda Hayrdbdd 'm
olay orgiistindeki bazi olaylar atlanmistir. Bu nedenle i¢ anlati, Hayrdbdd in muhtasar bir sunumu
goriiniimiindedir. Bununla birlikte eserde i¢ anlatidan sonra tekrar ana konuya ve ana metne
doniildiigiine dair ibareler veya ifadeler bulunmamaktadir.

2. Sergiizest-i Esed’in incelemesi
2.1. Ozet

Muhammed Efendi, Esed’in babasi olup ona dil bilgisi ve gesitli ilimlere yonelik dersler
aldirmistir. Bir giin agir hastalanan Mehmed Efendi, daha fazla yasamayacagini hissederek oglu
Esed’i yanina ¢agirir, ellerini elinin igine alarak artik ecelin kendisini bekledigini, 6liimiin zaruri
oldugunu sdyler. Babasiz kaldiginda ahlakin1 korumasi, annesini incitmeyip ona itaat etmesi
yonunde 6giit verir. Ancak bu sekilde ondan razi olacagini sdyler. Baba ogul hiingiir hiingiir aglar
ve Mehmet Efendi, Esed’i gozlerinden 0perek ruhunu teslim eder. Esed’in annesi esinin vefatina
dayanamay1p Erzincan’1 terk eder ve kardesinin evine yerlesir. Esed de babasinin vefatindan sonra
pehlivanlikta hiiner gosteririr, “Esed-i Pehlevan” ismiyle anilir.

Esed, bu donemde oldukga itibarli bir kisiye siginmistir. Esed’in annesi, caresizliginden
oglunun siginmig oldugu konagin sahibinin hareminde ¢alismaya baslar. Konagin sahibi Hac1 Ali
Bey, cevresindeki ihtiyag sahiplerini gozetir, onlara yardim eder. Haci Bey, ilkbahari Erzincan’in
bir kdylinde gecirir ve kislar1 konaga geri doner. Gog edilen bu kdyiin ¢evresinde oldukca estetik
ve muazzam binalar, kdskler bulunur. Haci Bey’in ilim sahibi ve itibarli olan Cevdet isimli bir
oglu vardir o da ilk bahar doneminde kdye go¢ eder, zamanini muazzam dogay1 gozlemleyip kitap
okuyarak gegirir. Cevdet Bey zamanin boyle gegirdigi bir giinde bir kitap getirmesi i¢in babasinin
odasia Esed’i gonderir. Esed, odada bir diirbiin bulur ve onunla disariy1 izler. Bu sekildeyken
giizel koskler ve tiirlii tiirlii ¢igeklerin bulundugu dogay1 gozlemler.

Bu esnada penceresi agik kalmis bir kasrin iginde pek naif, latif ve giizel bir kiza denk gelir.
Kizin giizelligi karsisinda ona asik olur. Esed, agkinin siddetinden bilincini kaybedip yere yigilir.
Cevdet Bey, Esed’in ge¢ kalmasi iizerine odaya gelir ve Esed’i yerde gozii yasl goriir, onu
kolundan tutarak odaya gétiiriir. Esed, pencerede gordiigii kizin ayriligiyla mahzun olur. Cevdet
Bey, Esed’ e neyin var diye sorar ancak Esed askini itiraf etmez. Cevdet Bey, Esed’in gonliindeki
atesin arttigini goriir ve ona bir hikdye anlatir:

Araplar arasinda Tamtam ismiyle taniman bir hirsiz vardir. Halk arasinda kétii bir sohreti
bulunan Tamtam arkadaslariyla bir kasrda saklanir. Cavid ve sevdigi, Tamtdm’in baglarindayken
diismiis olduklar1 tuzaktan kurtulmaya ¢alisirlar. Bu esnada Tamtam’a, zamanin padisahi (Hiirrem
Sah) ve yaninda Cavid ve sevdiginin, bagda oldugu haberi ulagir. Tamtam, onlarin kendisine
suikast etmek icin geldiklerini diigiiniir, Ciircan padisahina silahsiz ve askersiz nasil olur da
kendisini 6ldiirmeye tesebbiis ettiklerini sorar. Padisah1 ve Cavid’i direklere sikica baglarlar.

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 35, Mart 2026 / Volume 13, [ssue 35, March 2026 227



Ogr. Uyesi' Kiibra BATAR Metinlerarasilik Baglammda Bir Ceviri' Yazi Deneyrm...

Cavid’in sevdiginin 1rzina goz diker ve ona zarar vermek ister. TAmtam’1 tantyan Calak da uzun
zamandir onun pesindedir. Padisah ve yanindakilerin Tamtam’a esir olduklarim 6grendigi gibi
izlerini stirer. Calak, hirsizlarin sarhos olup kendilerinden gectikleri ve tiim iimitlerin kesildigi bir
anda padisah ve yanindakilerin imdadina yetisir.

Tamtam’1 ve 6teki hirsizlar oldiiriir. Ciircan padisah1 bu kahramanlik karsisinda hayrete
diiser ve Calak’a nasil olur da boyle timitsiz bir halde yardimlarina yetistigini sorar. Calak,
padisaha biraz istirahat etmesini ve sonrasinda kendisine her seyi anlatacagini belirtir ve birlikte
saraya gegerler.

Saraydayken kiz ve Céavid arasindaki agka sahit olurlar. Ardindan kizi, yol iistiinde aglayip
sizlayan annesine teslim ederler. Ciircan padisah1 ve Cavid, Calak’in evine gider. Biraz
dinlendikten sonra padisah ve Cavid, geldikleri yoldan kasra geri donerler. Bu sirada Kirmén
emiri, Clircan padisahini 6ldiirmek i¢in hile kurup firsat kollar. Bu amagla Fedayi isimli zalim bir
kisiyi gorevlendirir. Fedayi, Ciircan padisahinin bulundugu odaya ulasir, odanin etrafindakilere
uyusturucu bir bitki koklatir ve ¢evredekiler bayilir. Cavid ve Ciircan padisahi da ayn1 kokunun
tesiriyle kendilerinden gegip bayilirlar. Fedayi, padisahin elini ayagini baglayip sokak duvarinin
lizerine ¢ikarmaya caligir.

Calak’in da evi saraya gayet yakin oldugundan goézii Feday1i’ye erisir, eline hemen bir sopa
alir ve Feday1’yi duvar dibine diisiiriip etkisiz hale getirir. Ciircan padisahi, kendisini Calak’in bir
kez daha kurtarmasi karsisinda sasirir ve ona siikran duyar. Calak, Fedayi ve yanindakileri
zindana birakip saraya giderken yolda Cavid’i baygin yatar vaziyette goriir ve onu saraya goturar.
Ciircan padisahi, tiim yasananlar boyunca iilkesinde olmamustir. Yoklugundan rahatsiz olan halk,
padisahin, Calak ve Cavid ile saraya giris yaptigint goriir ve bunun iizerine rahatlar. Padisaha
neler yasadig1 sorulur. Padigah, bagsindan gegenleri anlatir ve kendisini kurtulusa erdirenin Calak
oldugunu sdyler.

Ona ikramlar yapilmasini emreder. Ardindan padisah ve Calak; Cavid ile kizin birbirlerine
kavugmalar gerektigi iizerine karar kilar ve kizin annesinden izin alirlar. Kiz, annesinin onay1yla
Cavid ile evlenir. Diigiinden sonra Calak, Kirman padisahinin yanina gider, onu pusuya diisiiriir
ve Clircan padisahinin huzuruna getirir. Padisah, Kirmén padisahini ihanetine ragmen bagislar ve
memleketine gonderir.

2.2. Tahkiye Unsurlari

Sergiizest-i Esed, kisa bir anlati olmakla birlikte igerisinde birden fazla hikayeyi
bulundurur. Eserde ii¢ anlatici mevcuttur. Ilk anlatici, esere geleneksel hikayelerde oldugu gibi
mukaddimeyle baglar, eserin yazilma nedenini belirtir. Bu bdliimde anlatici “ben” dilini kullanir.
Ikinci anlatici, Esed’dir ve macerasmi “ben” diliyle anlatir. Ucgiincii anlatici, Cevdet Bey’dir,
Esed’in hikayesiyle ilintili bagka bir hikayeyi anlatir.

Ancak Cevdet Bey, hadiseleri “o” diliyle aktarir. Eserin kahramanlar ilk hikayede, “Esed,
Esed’in sevdigi kiz, Muhammed Efendi, Esed’in annesi, Hac1 Ali Bey, Cevdet Bey”dir; ikinci
hikdyede “Ciircan padisah1 (Hiirrem Sah), Tamtam, Kirman padisahi, Calak, Fedayi, Cavid ve
sevdigi kiz”dur.

Eserde, ilk hikdyenin mekan1 “Erzincan, kasr, Firat Nehri’nin kenar1”, ikinci hikdayenin
mekani ise “saray, kasr, Kirman, Ciircan” olarak gegmektedir. Eserdeki zaman miiphemdir. Genel
bir zaman s6z konusudur. Zaman, “Bu giinlerde, riiz-1 gam-efriizde, bahar ile yaz mevsimlerinde,
sabah, aksam, eyyam-1 sita, $on bahar” ifadelerinde oldugu gibi muglaktir:

..ya ‘ni ilk bahar ile yaz mevsimlerinde... [7] 11

..Ve eyyam-1 sayfda ya'ni ilk bahar ile yaz mevsimlerinde Erzincan’vi dort sa'at

mesafesin... [7] 11/12
...Fakat orada alt ay can sitkilmaz ni? [9] 6/7
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2.3. Anlatim Teknikleri
2.3.1. Betimleme

Eserde Esed’in hikdyesinin anlatildigi boliimde dikkat gekici tasvirlere yer verilmistir.
Anlatinin serim boliimiinde dis diinya tasvirleri oldukca canli ve reeldir. Eserde Erzincan’in
tanitimina iliskin tasvirler olduk¢a gergekeidir. Kentin konumuna deginilmesi ve c¢evresindeki
yerlere olan mesafenin saat 6l¢iisiiyle ifade edilmesi, anlatimin gergekeiligini giiclendirmektedir:

Soyle ki ve vatanim Erzican’iii ceniib-1 sarki tarafinda ve ii¢ sa ‘at mesdafede vaki* “Monlda”
naminda bir zat-1 narani-simatiii ism-i pakifie nisbetle séhret-yab bir karyedir ki kicuk bir tepenifi
heman eteginde mebni ve ati’l-vasf bir dest-i ferah-fezaya nazwr u miiteveccihdir. Bu destiii havi
oldig1 kavak u ¢enar ... [2] 6/12

Meyve agaclarinin bulundugu bahge ve yakinindaki suyun tasviri, oldukea renklidir:

...elma ve seftalii ve erik ve armud ve emsali escar-i miiltefetii’l-sakini taravet-i latifesi ve
ba-husiis aralarinda karye-i mezkire dahilinde ve (Monla) Cami -i serifini tahtindan keff-i insad
olan tatl bir suyuii gayet pak ve berrak olarak yavas yavas tolasa tolasa cereyan etmesi erbab-i
ZeVk ii temagaya badi-i izdiyad-i1 zevk u nesat olur. “Monlda”’-nam pir-i keramet-perver erbab-i
hars...[3] 1/9

Eserde dis diinya tasvirlerinin yani sira binalarin da betimlemelerine yer verilmistir:

Lakin buramiii hakkina gore degil ¢iinki bag fevka’l- ‘dde vasi ve havasi pek ziyade latif
kosk dahi yedisi selamlik olmak Uzere on bes oda ve hamamdan baska miite ‘addid da ‘imii’l-
cereyan gayet tatli sular ile “sa ‘ire samil olup ii¢ kat oldugu halde bagiii vasatinda kibleye ve
Frat nehrine miiteveccih olarak gayet masnu * siretde bina kilinmis ve ma ‘miiretii’l-cevanib idi.

[9] 10/18
2.3.2. Diyalog

Sergiizest-i Esed’de karsilikli konusmalara siklikla yer verilmistir. Diyaloglar, metinde
sirastyla; “Esed ve babas1”, “Cevdet Bey ile Esed”, “Ciircan padisahi ile Calak”, “nedim-i hass
ve meclistekiler”, “Cavid ve Dilsikar”, “huddam ile Calak”, “Ciircan ve Kirman padisahlar1”,
arasinda olmak tizere yirmi sekiz yerde ge¢mektedir. Anlatidaki olaylar, diyaloglar sebebiyle
zihinde net bir sekilde somutlagsmustir.

Metindeki diyaloglardan biri Cavid ve sevdigi kiz arasinda su gergeklesir:

Cavid ma ‘suka-i bi-hem-tasimiii giiftar-1 hayat-bahswyla bir kat daha miteleziz olmak icin
feth-i dehan ederek “Ey benim yar-i vefa’-si ‘arim Cenab-1 vacibii'l-viiciid hazretlerine nige
tesekkiir etmeliyiz ki bu lutf u ‘azime mukabil olabilesiin. Her vechile siikr ii mahmedete der-kar
olan ‘aczimizle ber-a-ber yine bar-gah-1 kibriya-penahina fers-i cebin-i ‘ubiidiyyet ederek reca’
vii niyaz ederiz. Ma-dam ki bizi miilaki eyledi ila-ahiri’l- ‘6mr dahi biri birimizden ayirmasin.
Benim niir-1 didem size muhabbet u istiyakim derecesinini ta ‘yinine kendii kalbifiizden bagka bir
Mikyds olmadigt ra ‘na-i mecziimum ise de yine vicdanim lisanen dahi tasdik buyurmarizi arzi
eyliyor.” Kiz kemal-i sermile “Siibhesiz.” Cavid “Tesekkiir ederim ki bendenizi tizmeyerek
lisamiiizla tasdik buyurdiiiuz. Kiz “Estagfiru’llah.” Cavid “Her ne kadar ismifiizi bilir isem de
bir kere dehaminiizdan isidir isem artik hi¢ bir diyecegim kalmaz.” Kiz tebessiimle “Ciinki
bilirsifiiz de nigin su‘al ediyorsiiuz?” Cavid giilerek “‘Adet yerini bulsun icin.” [31] 10/17,
[32] 1/14

Eserdeki diyaloglardan bir diger 6rnegi Caldk ile Hiirrem Sah arasinda su sekilde
gerceklesir:

Heman sah-1 mugariin-ileyh merd-i merkiima hitaben “Ey birader! Béyle bir na-iimid
mahalde imdadimiza yetisip bizi hasm elinden halas etmege nas:! zafer-yab olabildiii? Ve su hal-
1 felaket- istimalimizi Kimden haber alabildii? ” dedikde Calak dahi “Efendim Cenab-1 Hakk ‘6mr

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 35, Mart 2026 / Volume 13, [ssue 35, March 2026 229



Ogr. Uyesi' Kiibra BATAR Metinlerarasilik Baglammda Bir Ceviri' Yazi Deneyrm...

ii devletifiiizi miizdad buyursun su 1ztirab-1 halifiiz bir mikdar siikin u istirahate tahvil oldukda
ctimle ma-ceramizi efendimize yegan yegan serh u beyan ederim.” diyerek bulunduklar: mevki ‘i
temasa etmek tizere [18] 12/18, [19] 1/2

3. Metinlerarasilik ve Sergiizest-i Esed’de Metinlerarasi1 Unsurlar
3.1. Metinlerarasihk

Metinlerarasilik sozliikte “Biitiinciil bir yapiya kavusturulmasi amaciyla bir edebi metnin
dokusuna hem edebiyat alanindan hem de baska alanlardan metin pargalarinin katilmas1.”*° olarak
tanimlanir. Kristeva’min ileri siirdiigii kavram, birden fazla metin arasindaki etkilesimdir.'
Metinlerarasiliga gore, eski metinlerin art zamanli veya es zamanli olarak diger yapitlarda
yansimalar1 mevcuttur. Her yapit kendisinden 6ncekilerden izler tagir veya onlari ¢agristirir. Bu
yoniiyle metin yaratimi, miistakil bir eylem olmayip daima kendisinden Onceki anlatilarin
etkisinde gelisir. Bir diger ifadeyle bir metindeki anlatilar, baska bir metinde farkli formlarda yer
alabilir. Metinler arasinda cesitli formlarda yer alan etkilesim, net veya belirsiz olabilir ki bu
durum metinlerin alintisalligin1 gostermektedir.*? Oyleyse her metnin bir izi vardir ve bu izi farkli
donemlerde farkli anlatilarda gérmek miimkiindiir. Tarihi siire¢ igerisinde metinsel ilintiler,
sonsuz metin igerisinde yer alarak biiyiiyen bir dinamiktir. Bir bakima metinlerarasilik, anlatilara
has i¢ hareketliliktir.!3

Metinlerarasiliktan s6z edebilmek i¢in somut gostergelere ihtiyag duyulmaz. Kolektif
bilincin etkisiyle benzer igerikler sinirsiz iglenebilir:

.yalmizea bir amstirma, parodi (yansitma), pastis (Oykiinme), alinti metinlerarasin
devinime gecirmez, her tiir amimsama ve yeniden-yazma bigimi, bir metinle ayni dénemde
yazilmig bir baska metin arasindaki her tiir aligveris bicimi metinlerarasini devinime gegirir.
Kisacast tiim “yazin” temel olarak metinlerarasidir. Ciinkii her yazi yalmizca yazilmis metinlerin
toplamini goz éniinde tutmaz, ayni zamanda etrafindaki tiim soylemlerin icerisine de dalar. Bir
baska deyisle, metinlerarasi sonsuz bir metin alanim kapsar.**

Metinlerarasilik, metinlerde cesitli tekniklerle yer alir. Soyle ki ortak birliktelik iliskileri
baglaminda alintt ve gonderge, gizli alinti-asirma, anistirma; tiirev iligkileri baglaminda ise
yansilama, alayci doniistiiriim ve dykiinme metinlerarasilik tekniklerindendir.

3.2. Sergiizest-i Esed’de Metinlerarasi1 Unsurlar
3.2.1. Alint1 ve Gonderge (Citation - Reference)

Metinlerarasiligin dogrudan kendini 6ne ¢ikardigi yontem “gonderge”dir. Gonderge, bir
metinde okuyucuyu acik gostergelerle dogrudan bagka bir metne yonlendirmektir. “Bir metnin
bagka bir metindeki varligini en somut bi¢cimde goriiniir kilan, ilk akla gelen, en genel ve en sik
karsimiza ¢ikan metinlerarasi yontemdir.”*® Metinde yazarin, eserin veya eserdeki bir boliimiin
ismen ge¢mesi metinlerarasilik agisindan gonderge kabul edilir. Ana metnin ya da yazarin adinin
ismen zikredilmesi bile metinlerarasilik iliskiyi belirtir. Boyle bir kullanim, okuru ana metne
yonlendirir. Okur, mevcut okuma birikimi ile her iki metin arasindaki iligkiyi tespit eder ve alt
metni alimlar.

Nitekim muellif, Sergiizest-i Esed’in mukaddime boélimiinde eserin yazilma sebebini
aciklarken metinlerarasiligi disiindiirecek cesitli bilgiler vermektedir. Soyle ki miiellifin
bulundugu bir mecliste Ahmet Mithat Efendi’nin Letdif-i Rivdydtinin Firkat cildi okunur ve
hikdye yazimi tlizerine sohbet edilir. Ev sahibinin ¢ikardigi dokunakli bir olayin anlatildigi

10 https://sozluk.gov.tr/ 12.10.2025

1 Kubilay Aktulum, Metinleraras: Iliskiler (Ankara: Oteki Yaymevi, 2000), 17.
12 Aktulum, Metinlerarasi fiskiler, 18

13 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, 44

14 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 44-45

15 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 94
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hikadyeden etkilenen miuellif, Sergiizest-i Esed’i yazdigim1 belirtir. Nitekim eserin
mukaddimesinde Firkat cildine acik bir gonderme yapilmasi metinlerarasilik baglaminda
degerlendirilebilir:

...etmemek ve eglence olmak tizere Letdif-i Rivayat i Firkat naminda olan besinci cildini
birlikde kira‘at etdik. Onu miite ‘akib tanzim-i hikayat iizerine birtakim bahsler acildi ve
hanesinde misafir bulundugum zat kaleme alip tab * etdirebilmek icin gayet a¢ik Tiirkge ‘ibare ile
yazilmugs bir kitab ¢ikardi. Mezkir kitabiii yazist ve ‘ibaresinini tuhdf ve garib istilafhalti vukii -1
haliii pek eski olduguna delalet ediyor ise de vak ‘aniii mu ‘essiriyyeti ve bir eser-i terifi ii ardste
olan meyl ii inhimak beni teshir-i sakk-1 gayrete sa‘ik ve “Ser-giizest-i Esed” ismindeki su
muhtasaranini tertibine sebeb-i fa ‘ik oldu. [1] 6/18

Metinlerarasilik baglaminda yukaridaki gibi bir gondergeye bagvurulmasi, metnin yeniden
yazilma agamasinda yazarin deneyim ufkunu gerektirir. Yazar, Firkat in kendisine sundugu hayal
diinyas: oOlgiisiinde kendi eserini yazmis, bir bakima kendi deneyim ufku ile Ahmet Mithat
Efendi’nin utkunu birlestirmis; bu suretle Firkat’teki diinya ile kendi diinyasin1 ortak noktada
bulusturarak bir mimesis kurmustur.’® Yazarin, Firkat’e bu sekilde géndermede bulunmasi,
metinlerarasilikla mimesisi iligkilendirdiginin isareti kabul edilebilir. Eserde Firkat’e gonderme
yapilmasi, aym zamanda Gadamer’in “ufuklar kaynasmas1” mefhumunu diisiindiiriir.!” Yazar,
Sergiizest-i Esed’in mukaddimesinde eserin Firkat 'in golgesinde olusturdugunu ifade ederken bir
bakima ufuklarin kaynasimina 6rnek olusturmustur.

3.2.2. Amstirma (Allusion)

Anistirma, metinler arasindaki bir g¢esit ¢agrisimdir. “Anistirma, anigtirilan metin ile
anistirma yapan metin arasinda bir ‘sdylesim’i isin icerisine sokar.”*® Iki metin arasindaki
sOylesimi veya cagrisimi tespit etmek, edebi birikim gerektirir. Cilinkii anigtirma; kapali bir
ifadedir, okura gonderge metni hazir bir sekilde sunmaz, onu sezdirir. Eserin mukaddimesinde
Letéif-i Rivaydt 1n Firkat cildine yapilan gonderme, Sergiizest-i Esed’deki anistirmalarin onciilii
olmus ve anigtirmalar1 saglam bir zemine oturtmustur. Boylelikle okurun gonderge metindeki
olaylar1 sezmesi kolaylastirilmis ve edebi birikim harekete gegcirilmistir. Sergiizest-i Esed i¢ ice
hikaye teknigiyle kuruldugundan anistirma unsurlarinin yer aldigi iki bolim bulunmaktadir.
Bunlardan ilki Esed’in macerasi, digeri ise Hayrdbdad dir. Firkat’e yonelik anigtirma unsurlar
Esed’in hikayesinde giicliiyken Hayrdbdd da tstii kapali bir ¢agrisim tonundadir.

Sergiizest-i Esed’deki amistirmay1 agiklayabilmek igin Oncelikle gonderge metne yani
Firkat’teki olaya deginmek gerekir. Soyle ki hikdyenin bas kahraman1 Memduh olup kiigiik yasta
kimsesiz kalir. Memduh’un yalnizligina {iziilen Ata Bey onu evlat edinir. Memduh bu sayede iyi
bir egitim alir; Arapga, Fransizca, Cerkezce ve Farsca 6grenir. Onemli gérevlerde bulunur. Ancak
Kafkas cografyasini hep merak eder. Ata Bey’in de onayiyla Haplikal’e gider. Memduh burada
Havecir isimli bir koyliiniin evinde agirlanir ve evlatligi olur. Haveir’in ayn1 zamanda Gusacuk
isimli bir evlathigi vardir. Gusacuk ve Memduh siit kardes olurlar ki Cerkezlerde siit kardeslik, 6z
kardeslikten kabul edilir. Ancak Memduh, zaman zaman Gugacuk’u gizliden izleyip ona asik olsa
da bir araya gelmeleri miimkin degildir. Bir gece Gusacuk evden kagirilir. Memduh onu bulur ve
ona agkin dile getirir. Gusacuk; kendisinin Havcir’in evlatligr olmadigini Memduh’a anlatir ve
ona olan askini belli eder. Fakat yine de Cerkez geleneklerine uymalar1 gerektigini, bir araya
gelmeyeceklerini sdyler. Memduh ve Gugacuk yakalanir, Memduh 6lesiye doviiliir ve Gusacuk
tekrar kacirilir. Memduh, uzun bir donem ayrilik acist geker. Daha sonra etrafindakilerin 1srariyla
evlenmeye razi olur. Memduh, evlenecegi kizin Gusacuk oldugundan habersizdir. Gelinin
Gusacuk oldugunu géren Memduh ¢ok mutlu olsa da Gusacuk siit kardesi olduklarin1 ve bu

16 paul Ricceur, Zaman ve Anlati: Bir, Zaman Olayérgiisii Ughi Mimesis, gev. Mehmet Rifat-Sema Rifat (Istanbul:
YKY, 2007), 149.

17 Paul Ricceur, Zaman ve Anlati: Bir, Zaman Olaydrgiisii Uclii Mimesis, 149.

18 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 108-109
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nedenle birlikte olamayacaklarini sdyler. Yaninda tasidig1 zehri i¢ip 6liir, bu duruma sahit olan
Memduh da zehrin kalanini i¢ip intihar eder. Firkat ayrilik ve aciyla sonlanan, vuslatin
imkansizligini anlatan bir agk hikayesidir. Sergiizest-i Esed’in mukaddimesinde de bu hikayeye
gonderme yapildigindan anistirma da bu olay tizerine yapilmistir. SOyle ki Sergiizest-i Esed
baglangicindan ele alindiginda eseri, Firkat ile anistiran ¢agrisim veya anoloji unsurlari su sekilde
siralanabilir: Esed’e babasi tarafindan iyi bir egitim verilmesi, kii¢lik yasta anne ve babasiz
kalmasi, Esed’in kimsesiz kaldiktan sonra Haci Bey’e siginmasi, ¢evreyi temasa ederken bir
konagin penceresinde giizel bir kiz goriip ona asik olmasi ve ardindan bayilip kendinden ge¢mesi.
Esed’in buraya kadarki macerasi, Firkat 'te Memduh’un hikayesini ¢agristirmaktadir.

Sergiizest-i Esed igerisinde bir anlati daha bulunur. Esed’in dsik olup askinin giddetiyle
kendinden ge¢mesi iizerine Cevdet Bey, Esed’e bir hikdye anlatir. Ancak bu hikayenin temelini
ask olusturmamaktadir. Ask, burada asil maceray1 destekleyen bir izlektir. Cevdet Bey’in anlattig1
hikdye Hayrabad 'dan alinmistir. Bu hikayenin bir boliimiinde iki asiktan-Cavid ve sevdiginden-
bahsedilir. Bu bolimde Firkat’i amigtiran en agik unsur, Memduh ve Gusacuk’un ugradigi
saldirtya benzer bir saldiriy1 Cavid ve kizin yagamasidir. Hikayelerdeki kagis ve saldir1 sahneleri,
anigtirmay1 saglayan metinlerarasi unsurlardir.

3.2.3. Oykiunme

Oykiinme bir metnin anlatim bigiminden hareketle yeni bir metnin yazilmasidir. Yazarin
baska bir yazarin metninin bicemini kendi metnine belli dlgiilerde yerlestirmesi, hatta gonderge
metnin muhtevasini kendi metnine adapte ederek yeni bir metni (gonderge metin) meydana
getirmesidir.® Oykiinme baska bir ifadeyle gonderge metne benzer yeni bir metin (gonderge
metin) inga etmektir.

Sergiizest-i Esed’de yazar, Firkat in bicemini taklit etmistir. Soyle ki eser, Firkat’e benzer
sekilde oncelikle mensur yazilmistir. Firkat'te oldugu gibi olaylar, Cevdet Bey’in anlatimu ile
iiclincti kisi tarafindan aktarilmis ve “o” diliyle yazilmistir:

Pare ve ma ‘sikunu feramiis ederek ‘dlem goziine kara oldi ise de bir sey‘e kudreti
olmadigindan derya-y1 hayrete miistagrak turmakda ve birden Cavid-i bi-¢are ve mahciib-1 meh-
pare dah su giriftar olduklart damdan kimse duymaksizin halas olmaga ¢care aramakda iken
dizd-i ma ‘hidiii baglar: arasinda nigeh-ban olan refikleri heman yetisip ikisini birden tutdular
meger bu haydid hiikkami-1 biladiii leyl ii nehar arkasinda gezerek ele geciiremedikleri ve
mahall-i ikametini bilemedikleri Tamtam namuyla be-nam diizd olup bes nefer-i rifekaswyla kasr-
1 mezkirda ihtifa eylemis idi. [15] 1/11

Ancak eserde mukaddime ve Esed’in anlatimmin yer aldigi boliimler kahraman bakig
acistyla yazilmstir:

... beni pederinifi odasina gonderdi. Ben de kalkip gitdim. Kapuyt agip iceriye girdim. Kose
yasdigt iizerinde nist metru tilunda tahminen iki buguk parmak kutrunda bir diir-bin goriip ‘akl
bu ya etrafi seyr-i temasa etmek arziistyla dir-bininini yek-digeri dertinunda olan istivanelerini
agip yerlerini buldukdafi sofira ellerimifi hareket etmemesi ve bu siretle nazar etdigim masallifi
laykwyla rii 'yet olunmasi icin dirseklerimi yasdiga ve bileklerimi pencereniii alt pervazina bi’l-
isndad nazarimi ba Z1 yiiksek taglariii ve batbat odalariii siikiinet-i hayret-efzasina ‘atf eder ve
ba z1 giizel giizel kosklerini nev' nev® ¢igeklerle donadilmis baggeleriniii hey et-i can-fezasina

nasb eyler idim. [11]1/16
3.2.4. Anlati icinde Anlat

Sergiizest-i Esed’de metinlerarasiligin dikkat ¢ekici bir diger 6zelligi, kurgusunda yer alan
anlat1 i¢indeki anlatidir. “Anlati i¢inde anlati, yansima 6zelligi tasiyan, ilk anda ‘ayrisik’, ancak
igerisine sokuldugu metinle bir ‘benzesiklik’ iliskisi kuran (izleksel ve anlamsal diizeyde), anlam

19 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 133
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iireten (kosut bir anlam) ve/ya metnin anlamini destekleyen (yani ona daha fazla agiklik katan)
bir sézcedir.”® Bir diger ifadeyle i¢ anlati, ilk anlatidaki konunun tekrar1 ve benzeridir. Anlati
icinde anlatinin, ilk hikayedeki izlegi destekleme, ona agiklik getirme veya 6zetleme gibi iglevleri
bulunur.

Eserde Esed’in macerasi anlatilirken anlatiya eklemlenen baska bir anlati1 bulunur. Esed’in
askinin siddetinden bay1lip kendisine geldiginde Cevdet Bey tarafindan anlatilan hikaye, Nabi’nin
Hayrabad’idir. Nabi, Hayrabad’1 Feridiiddin Attar’in /ldhindme’sinde “Fahreddin-i Giirgani ile
Padisahin K6lesi baglig1 altindaki anlatiy: genisletilerek olusturmus ve hikayeyi siirdiirmiigtiir.?
Dolayisiyla Hayrabad’da bile metinlerarasiliktan bahsedilebilir. Bu noktada Feridiiddin Attar’in
Ilahindme’sinin konusuna dikkat cekmek gerekir. Ciircan iilkesinin padisah1 Hiirrem Sah, bir
eglence meclisinde nedimlerinden Cavid’i donemin sair olan Fahr’e hediye eder. Sair, Hiirrem
Sah’m bu eyleminden pigsman olacagini diisiiniir ve Cavid’i bir yer alt1 odasina gizler. Hiirrem
Sah yaptigina pisman olur, Cavid’in tutuldugu yeri bulur ancak onu odada bulamaz. Odada sadece
kiil y1g1in1 vardir, sah bu goriintiiden dolay1 Cavid’in 61diigiinii diisiiniir ve iizlintiisiinden inzivaya
cekilir; sair de kendini ¢ollere vurur. Nabi, Attar’in hikayesini burada sonlandirirken eseri devam
ettirme arzusuyla olayi siirdiiriir.?? Bu bélimden itibaren Hayrabad’daki olaylar Nabi tarafindan
gelistirilmistir. Buna gore Calak bir hirsizdir, yer altindan gegerek sarayr soymaya calisirken
Cavid’i goriir ve onu kurtarip kendi evine gotiiriir. Hiirrem Sah da yer altindan giderek Cavid’i
Calak’in yaninda bulur. Cavid sah1 goriince kagmaya baslar ve sah Cavid’in, Calak da ikisinin
pesinden gider. Ugii dyle bir yere varir ki TAmtdm ismindeki haydut bir kizin namusuna zarar
vermek lizeredir. Tamtam, Cavid ve sahi da esir alip baglar. Uzaktan onlar takip eden Calak,
gizlice Tamtam’in adamlarim ardindan Tamtam’1 6ldiirtir, Hiirrem Sah ve kizla birlikte oradan
ayrilip saraya dogru gider. Calak burada da Kirméan sahinin saldirisina ugrayan Hiirrem Sah’1 bir
kez daha kurtarir, Cavid ile kizin evlenmesine onciiliik eder. Ardindan Kirman sahin1 Hiirrem
Sah’a teslim eder. Hiirrem Sah ise Kirman sahin1 bagislayip tilkesine gonderir. Hayrabad’daki
olaylar bu sekilde noktalanir.

Tiim bu bilgiler dogrultusunda Sergiizest-i Esed’deki i¢ anlatinin bir bakima Hayrabad’dan
alint1 oldugu sdylenebilir. Ancak Cevdet Bey’in anlattig1 bu alintidaki olaylar eksiktir, metni tam
olarak kavrayabilmek icin olaylar1 dncesine ihtiya¢ duyulur. I¢ anlati, sergiizeste su ifadelerle
eklemlenmistir:

Fakat ol Zileyha-y: saninifi ates-i ‘ask U hayali kaniin-1 deriinumda ‘alevlenmekde ve ¢cesm-
i basira-i mahzinanem dane-i siviskini firkat dokmekde ise de “Bir sey yok birdenbire gozlerim
karard: diisdiim.” cevab-1 muptasar ile asla ser-riste vermedim. Lakin ne yapayun ki giinden giine
ates-i deriinumini serare-pas olmasi ziyadelesdikce su hal Cevdet Beg ile beynimizde su siiretle
muhavereyi intdac eyledi: [14] 9/17

Pare ve ma ‘sikunu feramiis ederek ‘dlem goziine kara oldi ise de bir sey‘e kudreti
olmadigindan derya-y1 hayrete miistagrak turmakda ve birden Cavid-i bi-¢are ve mahcib-1 meh-
pare dah su giriftar olduklart damdan kimse duymaksizin halas olmaga ¢care aramakda iken
dizd-i ma ‘hidiii baglar: arasinda nigeh-ban olan refikleri heman yetisip ikisini birden tutdular
meger bu haydid hiikkami-i biladui leyl ii nehar arkasinda gezerek ele geclremedikleri ve
mahall-i ikametini bilemedikleri Tamtam namiyla be-nam diizd olup bes nefer-i rufekasiyla kasr-
1 mezkiirda ihtifa eylemiy idi. [15]1/10

Anlatilarin birbirine baglayan yukaridaki alinti; Cavid, Hiirrem Sah ve kizin saldirtya
ugramasiyla baglar. Hayrabad’daki hikdyenin diigiim boliimlerinden yapilan bu alintida olaylar
arasinda kopukluklar ve eksiklikler bulunmaktadir. S6z gelimi Cavid’in padisahla nasil bir
baglantisinin bulundugu, kizin ne sebeple Cavid ve sahin yaninda oldugu, Tamtam’in kim oldugu,

20 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 159-160

21 Mine Mengi, “Hayrabad”, TDV Islam Ansiklopedisi. c.17, (Istanbul: TDV Arastirmalar1 Merkezi, 1998) 54.
22 Mine Mengi, Hayrdbdd, 54

Osmanl; Mivas: Arvastirmalart Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studres
Cilt 13, Sayr 35, Mart 2026 / Volume 13, [ssue 35, March 2026 233



Ogr. Uyesi' Kiibra BATAR Metinlerarasilik Baglammda Bir Ceviri' Yazi Deneyrm...

Calak’m asil kimliginin ne oldugu hakkinda i¢ anlatida bilgi sunulmamistir. Hayrabad’daki
olaylar ve sahislar ivedi sekilde bir araya getirilmis, 6nemli kurgusal ayrintilar atlanmistir. Bu
sekilde sergiizestteki i¢ anlati, Hayrabad’in 6zeti mahiyetindedir. Bu asamada ana metnin yani
Hayrabad’in metinlerarasilik baglaminda indirgendigi s6ylenebilir. Hatta indirgemenin yani sira
ana metnin (Hayr&bad’in) bigim olarak da degistirilmis oldugu goriiliir. Harabad, mesnevi nazim
sekliyle yazilmigken anlatidaki gonderge metinde mensur bir sekilde yazilmistir. Yani Sergiizest-
i Esed igerisindeki ikinci anlati Hayrdbdd dan indirgenmis ve bigimsel doniisiime ugramistir.

Esed’in sergiizestinin temel izlegi asktir fakat bu agskin nereye evrildigi ya da evrilecegi
belirsizdir. Eserin mukaddimesinde Firkat’e gonderme yapilmasi Memduh ile Gusacuk’un
ayriligimi amimsatirken i¢ anlatida Cavid’in sevdigi kiz ile evlenmesi, vuslati diisiindiirmektedir.
Esed’in perisan halini géren Cevdet Bey’in aktardigi i¢ anlatida Cavid’in vuslatla sonlanan ask
macerasi, Esed’i de bekleyen mutlu bir sonun miijdecisi olarak yorumlanabilir. Hatta i¢ anlatinin
bu yonuyle ilk anlatiy1 destekledigi ifade edilebilir. Metinlerarasilik iligkiler neticesinde siralanan
bu ihtimaller, eserin anlam katmanlarini ve ¢agrisim degerini artirmaktadir.

3.2.5. Klise-Basmakalip Soz (le cliché -le stéréotype)

Klise ve basmakalip ifadeler, metinlerarasi iligkilerde tizerinde durulan kavramlardir. Edebi
eserlerde klise ve basmakalip ifadelerin orijinal bir yonii bulunmaz aksine bu sdyleyislerin zaman
icerisindeki tekrar1 aleladeligi beraberinde getirir. Siklikla tekrar eden soz, fikir ve izlek olarak
nitelendirilen kliseler, kolektif tasarruflar1 sebebiyle dzgiin bir sanat iiretimi kabul edilemez.?
Kolektif bilingteki hayaller, fikir diinyasi, degerler ve hayat anlayisi kliseler arasindadir. Bu
minvalde Sergiizest-i Esed de klise kabul edilebilecek beyitler bulunmaktadir:

Mulk sahibi milk sahibi
Kimdur bunufi ilk sahibi
O dayalan bu da yalan
Sen de biraz oyalan [43] 14117

Yunus Emre’ye atfedilen yukaridaki beyitlerde diinya hayatinin ve varliklariin
geciciligine; diinya zenginliklerinin daimi sahibinin bulunmadigina aksine bunlarin fani hayatta
insan1 oyalayan mesgaleler oldugu diisiincesine vurgu yapilmistir. Bu beytin kullanimdaki
baglami su sekildedir:

Kirman padisahi, Calak tarafindan yakalanip Hirrem Sah’a teslim edilir. Kirméan
padisahinin katli beklenirken Hiirrem Sah, merhamet eder ve onu idam ettirmez. Kirman padisahi,
verdigi tiim zararlara ragmen bagiglanmasina mahcup olup tiziiliir. Hiirrem Sah, bu hali anlayip
Kirman padisahina benim topraklarim senin topragin sayilir der ve bu gorisiinii pekistirmek igin
yukaridaki beyti soyler.

Sah; kendi topraklarinin bile sahibi olmadigini, diinya nimetlerinin, zenginliklerinin gelip
gecici oldugunu ve varliklarin asil sahibinin Allah oldugu mesajin1 vermeye ¢alisir. Bu diisiince,
ortak bir tasavvufi anlayis olup metinlerarasilik kapsaminda klise kabul edilebilir. S6z konusu bu
ortak izlek, metin igerisinde bahsi gecen beyitlerle somutlastirilmistir.

4. Ser-giizest-i Esed
Mukaddime
[1]

(1) Bir gun li-ecli’l-maslaha ahbabdan bir efendinii (2) hanesine gitdim. Gece orada
kalkmakligim iktiza (3) etdi kaldim. (4) Yanimizda halka liiziim gordiigiimiiz bir mes‘ele ile (5)
ba‘de’l-istigal baki kalan bos vaktimizi heder (6) etmemek ve eglence olmak iizere Letaif-i

23 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, 148-149
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Rivayat’iii (7) Firkat naminda olan besinci cildini birlikde (8) kira‘at etdik. Onu miite ‘akib
tanzim-i hikayat (9) tizerine birtakim bahsler acild1 ve hanesinde (10) misafir bulundugum zat
kaleme alip tab“ etdirebilmek (11) i¢in gayet acik Tiirkge ‘ibare ile yazilmis (12) bir kitab ¢ikardi.
(13) Mezkar kitabifi yazist ve ‘ibaresinifi tuhaf (14) ve garib istila[ha]ti vukai‘-1 halifi pek eski
(15) olduguna delalet ediyor ise de vak anmifi (16) mu‘essiriyyeti ve bir eser-i terifi ve araste olan
meyl i inhak (17) beni teshir-i sakk-1 gayrete sa‘ik ve “Ser-glzest-i Esed” ismindeki su
muhtasaranifi tertibine (18) sebeb-i fa‘ik oldu. (19) Miitala‘asina ragbet buyuracak ma‘arif-
perverandan (20) hataya-y1 vak asimifi damen-i ‘afv ile mestiirunu (21) miitemennadir.

[2]
(Ser-giizest-i Esed)

(1) Cenab-1 vacibii’l-viictid hazretlerinifi eser-i bedi'1 (2) olan esref-i mahlakat ya‘'ni nev'-
i beser halat-1 (3) miitenevvi‘ay1 iktisaba fitraten kabil bulundugu gibi (4) hisse-i ‘aciziye dah
hal-i hevl-i istimal-1 muhabbet (5) isabet etdi. (6) Soyle ki ve vatanim Erzican’1fi centib-1 sarki
tarafinda (7) ve li¢ sa‘at mesafede vaki® “Monla” naminda (8) bir zat-1 nlirani-simatifi ism-i pakine
nisbetle sohret-yab (9) bir karyedir ki kiigiik bir tepenifi heman eteginde (10) mebni ve ati’l-vasf
bir dest-i ferah-fezaya nazir (11) u miiteveccihdir. (12) Bu destifi havi oldig1 kavak u ¢enar

[3]

(1) elma ve seftalii ve erik ve armud (2) ve emsali escar-i miiltefetii’l-sakif taravet-i (3)
latifesi ve ba-husiis aralarinda karye-i mezkiire (4) dahilinde ve “Monla” Cami‘-i serifini
tahtindan (5) keff-i ingad olan tatl bir suyufi gayet pak (6) ve berrak olarak yavas yavas tolasa
tolasa (7) cereyan etmesi erbab-1 zevk {i temasaya badi-i izdiyad-1 (8) zevk u nesat olur. (9)
“Monla”-nam pir-i keramet-perver erbab-1 hars (10) u zira‘atden olup her sene bir ¢ift geyik ile
(11) tarlalarin1 stirerek hasilat-1 mevctudesinden mikdar-1 (12) kafisini kendisine terk ile
miitebakisinden (13) muhtacini memniin eder idi. Nimine-i ahlak (14) olacak su ‘adet-i
memdiihasina devam ederek (15) bir glin ‘omriiniifi nihayetine vasil oldi. (16) Hatta vefatindan
sofira her sene ihya-kerdesi (17) bulunan cami‘-i serifinifi bab-1 kudsiyyet-me ‘abina bir ¢ift

[4]

(1) geyik gelerek birisi imam ve mii‘ezzin ma ‘rifetleriyle (2) kurban ediliyor ve o biri ise
mahziinen kiih u beyabana (3) piiyan olur gider idi. (4) Bu babda salifii’t-terceme “Muhammed”
Efendi tesmiye (5) olunan zat ise pederim bulundugu cihetle ve daha (6) kiiglikliigiimde bafia sarf
u nahvi tekmil vesa‘ir (7) fiintina da‘ir ba‘z ma‘liimat dahi tahsil (8) etdirdi.

Lakin senenifn bu raddesi bi-¢areyi (9) terk-i diinyaya vakt-1 icbar génderdigifiden ve bir
aralik (10) agir haste de bulundugundan artik daha ziyade (11) yasayamayacagini hiss edip bir
riiz-1 gam-efrizda (12) beni yanina ¢agirdi, gitdim. Elimi eline alarak (13) “Ciger-paresi Esed’im!
Bu gunlerde ecel beni (14) ahirete gotiirmek tizere bekliyor ve pederifi (15) bu ‘alem-i fanide ve
su halet-i nev-civanide seni terk (16) etmege zartiri mecbiir oluyor. Hayfa ki (17) babasiz kalacak
haylaz olacaksin. Fakat (18) evladim! Safia surasini ihtar ederim ki

[5]

(1) Eger sen ahlak u etvarmii 1slahi (2) hustisunda olan sa‘y u gayretini elinden birakmaz
(3) isefi ba-husis validefii dahi incitmeyip (4) ita‘atinde bulunur isefl kabrimde rahat edip (5)
ruhaniyetim senden tesekkiir edecekdir. Pederinifl (6) da‘vat-1 hayriyyat-ayatini iktisab edenler
dahi (7) bilir sen ki iki cihanda ‘aziz olur ve olacakdir.” (8) der demez gozleri tolarak ‘adeta ikimiz
de (9) hiingiir hiingiir aglamaga baslayarak “Gel (10) kuzum gel! Su halet-i ? gamda gozlerinden
bir (11) kere olsun biis edeyim de 6liir isem bari (12) dyle dleyim” deyi ve verdigi vasiyyet U
nasihatla (13) beraber teslim-i riih etdi. (14) Mahziinen validem artik orada turmaga bir vechle
(15) mitehammil olamayup kéyden miifarakat ve Erzincan’da (16) bulunan karindasi hanesine
‘azimet etdi. (17) Bu esnada at oynatmak ve ok atmak ve yenismek
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[6]

(1) giiresmek misillii pehliivanliga olan ha“hisim fevka’l- (2) ‘ade kuvvetim ise oldukca
ziyade oldugundan (3) hevesim artdikg¢a artup bir kac sene zarfinda (4) ya 'ni on bes on alti cagina
vardigim hengamelerde (5) bu yolda maharet-i kamile kesb eyledigimden ve bir (6) kimesne
benimle giilesmege cesaret edemediginden (7) gerek Erzincan’iii dahilinde ve gerek havalinde (8)
“Esed-i Pehlevan” namiyla gohret buldum. Su (9) miinasebetle mu‘teber ve hakir-niivaz bir zat
beni evladi (10) mertebesinden ziyade sevdiginden da‘ire-i ‘aliyyesiniii (11) bir kdsesinde
siginmakda idim. Herkesifi refah (12) u sa‘adeti asayis-i da‘imi i¢inde bulunmaz ah (13) bir
sebebden nast fakir oldi. Artik validemi idare (14) etmekden ‘aciz kaldi. Bi-¢are validem de ne
(15) yapsim? Ister istemez akdemce ¢iril ¢iplak (16) kdyden gelip her nasilsa konagina siginmis
(17) oldugum zatifi haremi da‘iresinde sabahdan

[7]

(1) aksama dek calisa ¢abalaya ta‘ayyiis etmege (2) basladi. (3) Ciinki muma-ileyh
Erzincan’iii meclis-i a'zasindan (4) Haci1 ‘Ali Beg ‘unvaniyla sohret-si‘ar olup (5) mahiye iki ve
belki ii¢ bifi lira getiirlir (6) varidatt bulundugu cihetle kapisina gelen ve (7) memleketinde
bulunan fukara vii muhtacine siir-1 da‘imide (8) lutf u ‘inayet ve hatirlarini tatyibine sa‘y u (9)
gayret ederek familyasi halkiyla melce -i ma ‘miresinde (10) astide-nigin-i emn u refah olur. Ve
eyyam-1sayfda (11) ya'ni ilk bahar ile yaz mevsimlerinde Erzincan’iii (12) dort sa“at mesafesinde
bulunan kdy (13) karyesinde vaki‘ bagindaki koske ‘azimet (14) ve haftada yalfuz bir giin meclise
miidavemet ederek (15) imrar-1 vakt ile eyyam-1 sitada ya‘n1 son bahar (16) ile kis mevsimleri
huliiliinde ‘avdet etmegi ‘adet (17) etmisdir.

[8]

(1) Bu vechile yine bir sene ilk bahar eyyami (2) erisdiginden ve agaclar gicek acip (3)
yesillenmege basladigindan bir giin ber-mu‘tad baga (4) go¢ oldi. (5) Kendisiniii Cevdet Beg
namiyla malik oldugu (6) ferzend-i nezaket-pesendinifi hal-i sabavetinde izhar (7) eyledigi feraset
glnleri hayran ve ta‘rifi (8) na-kabil cemalindeki behcet u letafet seyredenleri (9) ser-gerdan eder
idi. Bu hal ile Cevdet (10) yaslandikca hiisniinde olan letafet-i efziin ve halet-i (11) nev-civanisi
bir ahsen saretle tal‘at-niimtin (12) olmaga baslamagla nihayet hadd-i buliiga vasil ve (13) kendi
bagina muhtar u fa‘il ve bu miiddetde mahfaza-i (14) zihinde dah1 ‘ulim u fiindina da‘ir oldukca
ma‘limat (15) ve iktisab-1 ma‘rifet cihetiyle ayrilmiyor. Kudret-i (16) bedi‘a-i Rabb-i Mennan
sinnini dah1 on bes on altiya (17) iblagla kadd u kametini taze fidan ve heybet i besaletini

[9]

(1) “ayn1 arslan bir nev-civan etmekle kigver-i viicidunda (2) bulunan kan hiddet i siddete
ve harekat-1 ‘uzviyyesi (3) sevk i gayrete basladi ki bu vakt miima-ileyh (4) tamam delikanlilik
¢agl oldugundan ekser def*a (5) pederi birlikde gotiiriir gezdirir yahtud bagda kitab (6) okur idi.
Fakat orada alt1 ay can (7) sikilmaz m1? Ne ile mesgiil olunur? Nasil (8) vakt gegiriliir? insan-1
mahbtst (9) gibi da‘ima bir mahalde imrar-1 ‘0mr ederse (10) mu‘azzeb olur. Lakin buranifi
hakkina gore degil (11) ¢iinki bag fevka’l-‘ade vasi ve havasi pek ziyade (12) latif kosk dahi
yedisi selamlik olmak tizere (13) on bes oda ve hamamdan baska miite‘addid da‘imi’ (14) 1-
cereyan gayet tath sular ile “sa‘ire samil olup (15) ti¢ kat oldugu halde bagifi vasatinda kibleye
(16) ve Firat nehrine miiteveccih olarak gayet (17) masnu® siiretde bina” kilinmis ve ma ‘miiretii’l-
cevanib (18) idi.

[10]

(1) Iste bu misillii kasr-1 dil-giisada Firat nehrine (2) nazir ve deriinunda hava-y1 latif ca‘il
u hazir (3) olan bir mahall-1 miistesna ve cay-1 ferah-fezami her kangi (4) bir mahalde oturup da
gah tevarthe miite‘allik bulunan (5) kitablar muta‘ala olunur ve andan fiitor geldikge (6)
pencereden agaglariil dallarinda yesil yapraklar aralarinda (7) lane-saz olan biilbiil vesa‘ir hos-
avaz kuslarifi (8) yanmik yanik sada ve civiltilariyla ruzgar-1 ferah-bahsanifi (9) hafif hafif eserek
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havliy1 isti*ab etmis (10) bir kadem irtifa‘inda biiyiimiis olan ¢imen vesa‘ireden (11) hasil etdigi
beyaza karib yesil talgalara (12) nasb-1 nazar edilir ise asla can sikilmaz belki (13) def*-i merak-1
endiseyi miicib24 {i viifiir-1 hazz-1 (14) memniiniyyeti miistevcib olur.

(Ta‘assuk) 1s)

(16) Iste bu hal ile giizerande-i evkat iken yiiriir ve belaya (17) buriizda Cevdet Beg bir
kitab getiirmek

[11]

(1) igin miydi bilmem beni pederinin odasina (2) gonderdi. (3) Ben de kalkip gitdim. Kapiy1
acip igeriye girdim. (4) Kdse yasdigi lizerinde nisf metru tiilunda (5) tahminen iki buguk parmak
kutrunda bir dar-bin (6) gorlip “akl bu ya etrafi seyr-i temasa etmek (7) arzusiyla diir-bininifi yek-
digeri dertinunda olan (8) istivanelerini agip yerlerini buldukdafi sofira (9) ellerimifi hareket
etmemesi ve bu stretle nazar (10) etdigim mahallin layikiyla rii’yet olunmasi igin (11)
dirseklerimi yasdiga ve bileklerimi pencerenifi alt (12) pervazina bi’l-isnad nazarimi ba‘z1 yiiksek
taglarin (13) ve batbat odalarifi siikiinet-i hayret-efzasina ‘atf (14) eder ve ba'z1 giizel giizel
kosklerin (15) nev‘ nev' ¢igeklerle donadilmig baggelerinifl (16) hey’et-i can-fezasina nasb eyler
idim. (17) Bu halde dar-bin ile etraf-1 erba‘am seyr-i

[12]

(1) temasaya mesgiil iken na-gah bir kasr-1 dil-araya (2) nazar-endaz oldum ki yalfuz bir
penceresinifi kafesi ref* (3) edilmis camlari kiisad olunmus idi. Dertinunda (4) miisahede etdigim
duhter-i peri-peyker diiz beyaz (5) ve gayet sikma ‘entari giymisde turung-1 biistan1 (6) gémlege
sigmaz bir hale gelmis. (7) ve gisii-y1 dil-avizinif gelisi giizel diis-1 istigna- (8) ptsuna dokiilmesi
acik 1al ile turuncu binebeyninde ya‘ni (9) penbesi bir renkde bulunan ruhsarim bir ziba (10)
vechile gostermis ma-hasil kelam ol cemal-i (11) cemilifi ki havi oldugi her bir ‘uzvile® dane-i
(12) hal-i falfallerifi gerden-i simine dizilmesi ve ebriivan (13) u mijganinin bir stretle rii’yet
olunmasi saff- (14) beste-i sell’-i seyf olan ‘asakir-i hin-hariii (15) diismeni mukabilinde sefk-i
dima‘a mitheyya“ olduklari zamana (16) manend bulunmus el-hakk Cenab-1 Hakk 6giip (17) 6gip
de yaratmis. Likin bas1 mahziinane bir tavir

[13]

(1) ile bir tarafa meyl etmis ve dide-i nergisleri dane-i (2) lu‘lu‘ gibi olan katre-i sirisk ile
memli bir hal-i pur- (3) melal ile miitefekkir bulunusu hiisniini daha bir baska stretde (4) ira‘e
etdiginden hadika-i nazarim nazardan toya (5) mayup baka baka ve viictid-1 gamii’s-stidumu o
ates-pare-i (6) hisnuf karsisinda baka baka celle-i (?) iklim yed-i ihtiyarimdan (7) kurtularak
vuctiduma ‘ar1z olan bir tezelziil-i (8) na-gehaniden havali-i derinumda tahsil eden galebe-i (9)
‘ask na-mahsiir beni salib-i ‘akl u su‘idir ederce (10) sine bir hal getirdiginden kendimden gegmis
gasy (11) olmusum. (12) Bir de Cevdet Beg’ifi ge¢ kaldigim (13) igin hiddetle otaya geldigi
cihetle ayagimiii (14) patirdisindan ‘aklim basima gelip tekrar nazar edeyim ki (15) kafesi
indirilmis camlart Ortiilmiis ne cemal-i (16) yar var ne hayal-i didar ancak ol kadar var ki (17)
orasini ve belki biitiin cihani bir zulmet istiyab

[14]

(1) etmis ve etrafim g6ziimif yaslariyla 1slanmis idi. (2) Bunun {izerine Cevdet Beg kesb
etdigim (3) halet-i fevka ma yetesasavvari goriince dofidi kaldi. (4) Bir aralik ne yapacagini da
sagirdl. Yaltuz (5) “Kalk gidelim.” diyerek kolumdan tutup (6) da‘ima oturmakda oldugumuz
otaya gotiirdi. (7) “Esed ne var? Safia ne old1?”” Kulaklu (?) birtakim (8) zeminler ile istizah-1
keyfiyyete miisara‘at etdi. (9) Fakat ol Zlleyha-y1 saninifi ates-i ‘ask u hayali (10) kantin-1

J»'—-—‘.'
2 Metinde su sekilde yazilmugtir: BTSRRI

%5 Metinde su sekilde yazilmistir:
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deriinumda ‘alevlenmekde ve ¢esm-i basira-i (11) mahzananem dane-i sirigkif firkat dokmekde
(12) ise de “Bir sey yok birdenbire gozlerim karardi (13) diisdiim.” cevab-1 muhtasar ile asla ser-
riste (14) vermedim. Lakin ne yapayim ki giinden giine ates-i (15) derinumuii serare-pas olmasi
ziyadelesdikce (16) su hal Cevdet Beg ile beynimizde su siiretle (17) muhavereyi intac eyledi:

[15]

(1) Pare ve ma‘stkunu feramiis ederek ‘alem goziine kara oldi (2) ise de bir sey ‘e kudreti
olmadigindan derya-y1 hayrete miistagrak (3) turmakda ve birden Cavid-i bi-¢are ve mahctb-1
meh-pare dahi1 (4) su giriftar olduklari damdan kimse duymaksizin halas (5) olmaga care
aramakda iken diizd-i ma‘htadiii baglari arasinda (6) nigeh-ban olan refikleri heman yetisip ikisini
birden (7) tutdular meger bu haydad hiikkami-1 biladif leyl G nehar arkasinda (8) gezerek ele
gecuremedikleri ve mahall-i ikametini bilemedikleri (9) Tamtam namiyla be-nam diizd olup bes
nefer-i rifekasiyla kasr-1 (10) mezkiirda ihtifa eylemis idi. Tamtam-1 bed-namifi tagradaki (11)
Arab’da mesmii‘u olarak sebebini su‘al eylemesiyle deriin-1 bagda (12) yabanci bulunup esir
oldugunu ihbar u isray1 kasra (13) idhal eylediler bir de esirlerifi biri padisah-1 zaman ve digeri
(14) Cavid-nam mahbib-1 cihan oldugunu gordiikde kendisine (15) si-i kasd i¢in geldiler zann
ederek bi-edebane bir kerre (16) hande vi hitab edip “Ey sah! Vaki‘a beni basmaga (17) bir tedbir
diisiinmiigsifiiiz 1akin yolunu bilemedigifiizden kendi (18) ayagifiuzla arslan pencgesine
diismiissifiiiz. ‘Acaba! Sah

[16]

(1) Sah olmagla bi-sipah u ‘asker benim gibi bir kahramana nasil (2) mukabele edebilir?
Boyle olacagimi hi¢ hatir u hayalifitize (3) getiirmedifitiz mi? Simdi bafa kasd etmegi size
ogredirim. (4) Baglayii sunlar1 demesiyle heman ikisini de kasriii (5) dertnindaki direklere
muhkem bend ederek etba‘lar etrafi (6) teharrT vii tecessiise gitdiler. La‘in-i mezkir bila-ictinab
bade (7) zehirlenip ve cur‘asini yiizine serpmek gibi birtakim (8) harekat-1 bi-edebane ile sahi
tahfif u tahkir etmesi ve ‘adeta (9) sizifi kanifuzi igecegim diyerek hiiciim-1 feci‘aneleri (10)
arasinda yana 6teye donilip merkiimenifi ‘irzina tasallutda (11) ibram eylemesi iizerine bi-¢are kiz
bir yandan balater-i hayati olan (12) ‘irz u namtisunifi pay-mal olmasini ve bir tarafdan dahi (13)
boyle bir padisah-1 zamami ve Oyle mahbub-1 dil-sitanifi esir-i dest-i (14) cellad-1 bi-eman
bulunmasin1 miisahede eyledik¢e kemal-1 hicab (15) ve siddet-i 1ztirab ile hafa-hane-i kalbinden
Cenab-1 erhamii’-r (16) Rahtmine tazarru' u niyaz etmekde ve bi-care padisah ise

[17]

Beyt

Bi-lesker u bi-mu ‘Tn u bi-kes ()
Allah’dan 6zge yok meded-res® ()

(3) Fehvasinca her seyden timidin kesip derya-y1 ye's u melalete (4) mistagrak olmakda
iken na-gah nestm-i nusret irisip meger (5) merkiim-1 Calak bu Tamtam’1 aslindan bilir ve da‘ima
andan (6) hazer {izere olur imis. Bu sirada dehan-1 ¢ahdan ahval-1 (7) diger-giin oldugum gérdigii
gibi can basina sigrayup (8) padisahi su dam-1 beladan tahlis etmek niyetiyle mutevekkilen (9)
‘ale’llah kuyudan tasra ¢ikdi bir de ha‘in-i mezkiriii bes (10) nefer refikleri hiicraca bir mahalde
keyiflerini catarak mest u (11) la-ya‘kil serilip sizmis olduklarin1 gérince heman agaglar (12)
arasindan yavas yavas yanlarina varup teshir-i silah ile (13) climlesinifi serini bedenlerinden ciida
ve rah-1 habislerini (14) teker meker isal ve ka‘'r-1 gayya eyledi. Oradan canib-i kasra (15)
muteveccih oldukda sah-1 musariin-ileyh zaten Calak’1 bilemedigifiden (16) sarik-1 ma‘htadlardan
biri zanniyla bir kat daha havf u halecana

26 Bkz. Nabi, Hayrabad, PDF, T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 e-kitap, https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59849.nabi-
hayrabadpdf.pdf?0
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[18]

(1) dicar olarak netice-i hale intizar etmekde ve Tamtam-1 (2) merkiim ise galebe-i sehvet-
i kelbiyyesinden gozleri kararip (3) la-yenkati® ol duhbter-i sa‘d-ahtere ilhah-1 fi'l-i seni’
eylemekde (4) iken merd-i merkiim ya Settar ism-i celilini zikr ile seyf-i (5) kahramanini ser-i
pur-sirine havale edp hiin-1 haba‘is- (6) alidun1 ortaya rizan ve nam-1 bed-nisanini hak ile yeksan
(7) eyledi ¢iin padisah bu hali gordiigii gibi kemal-1 hayret (8) u ta‘acciibiinden lisani ebkem olup
ne sOyleyecegini bilemeyerek (9) turmakda oldugu halde 6teden Calak huziir-1 (10) padisahide
lazim gelen adab u ta‘zim ile bendelerii kiisad (11) edip ol bela’-y1 na-gehaniden tahlise muvaffak
oldi. (12) Heman sah-1 musariin-ileyh merd-i merkiima hitaben (13) “Ey birader! Boyle bir na-
timid mahalde imdadimiza yetisip (14) bizi hasm elinden halas etmege nasil zafer-yab (15)
olabildifi? Ve su hal-1 felaket- istimalimizi kimden (16) haber alabildin?” dedikde Calak dahi1
“Efendim Cenab-1 (17) Hakk ‘omr i devletifilizi miizdad buyursun su 1ztirab-1 (18) halifiiz bir
mikdar siiklin u istirahate tahvil oldukda climle

[19]

(1) ma-ceramiz1 efendimize yegan yegan serh u beyan ederim.” (2) diyerek bulunduklari
mevki ‘i temasa etmek iizere bagi gezer (3) iken ol bes nefer maktulleri dahi gordiigii gibi merktimi
(4) bir kat daha tahsin u taltif ve didelerinden bis edip (5) ‘avdetle kasra geldiler. Climlesi birden
Cenab-1 Hakk’a siikr-i (6) firavan ve hamd-1 bi-payan ederek mehma emken alam u 1ztirabi (7)
bir yana atup musahabete germiyyet ve birlikde (8) musariin-ileyh duhtere ser-giizestinifi naklini
ferman eyledi mtima (9) ileyhe dah1 me‘a’t-ta‘zim yer dperek kelama agaz edip (10) “Ey padisah-
1 sevket-karin ve ey sehin-sah-1 ‘adalet-i ayin! (11) Bu cariyeleri pederiim kulifiuzii irtihsalindan
sofira validem (12) ‘acizler ile yalfuz kalarak zir-i cenah-1 hiimaytinufiuzda ba-iltica (13) kemal-1
istirahat ile ikamet ve izdiyad-1 ‘6mr u sevketifiize (14) miidavemet etmekde iken yalfuzligimiz
bu ha‘in-i bi-dinin mesmii‘u (15) olarak bir glin hanemizi basmasiyla cariyefizi esir (16) ve ‘akl
u fikrimi tarumar edip kalib-i bi-rih gibi bir seyden (17) haberim olmaksizin buraya kadar
getirmis, goziimi (18) agdigimda kendimi burada buldum heman Cenab-1 Rabbii’

[20]

(1) I-‘alemin saye’-i Tuba-misalini {izerimizden eksik etmesin. (2) Efendimiziii burayi
tesrf buyurmaiz su hal-i (3) felaket-istimalinden halas-1 cariyanemi badi oldugi (4) der-kar ve
bu ‘inayet-i ‘uzmaniii siikr-i mahmedetini bir vakitde ifa’ (5) edemeyecegim emr-i agikardir ancak
bu babda huziir-1 hiimaytinuna (6) kemal-i ‘acz u meskenetimi ‘arzdan baska sey e dilim donmez
(7) ve kudretim yetmez.” demesiyle musariin-ileyh dahi1 “Ey merdiimifi didem! (8) Ve ey kerime-
i ma‘neviyem! Asla elem iizere 6lmeyesin zira su (9) ugramis oldigiii felaket-i ye‘s-peyvestifi
nihayet (10) zamanidir, in-sa‘allahu Te ala yakin vaktde dil-hahtifiuzda (11) vechle timera’ evkat
edersiniz.” sozleriyle mezburenifi (12) goiilifii tatyib ve bu kabilden olarak biri birlerinifi (13) ser-
giizestlerini nakilleri sirasinda Cavid ile duhterifi (14) etrafa su‘le-endaz olan hiisn-i an u letafet-
resanlarindan (15) zuhiir eden serare-i ‘ask-1 dil-avarelerine yapisarak (16) aheste aheste yanmaga
basladi.

[21] Beytii’l-muharrire
‘Aks edip ayineves yek digere hal-i feva‘id (1
Ma-cera-y1 ‘agk odumda sdylesildi bi-zeban (2

(3) Nihayet isifi sagaga sardi cihetle Zartr1 zahir (4) olan dudahlarimi ihfaya muktedir
olamadiklarindan musariin- (5) ileyh hale agah old: ise de yine etrafa renk vermeyerek (6) ol
meclis-i ins u Ulfet hitama reside olunca ciimlesi (7) birlikde kiyam ve giderek duhteri yol
iizerinde vaki‘ evinde (8) tahassiir u istiyakiyla zar u giryan olan maderine salimen (9) teslim edip
oradan togr1 Calak’1ii hane-i bum- (10) asiyanesinde aram u karar eylediler ve merkiim o gece
orada (11) kalmak ve istirahat etmek Uzere istihsal-i rubsat (12) edip sah ile Cavid ke’l-evvel
tarik-i mezkiirdan serd-aba (13) ‘azimet edetursunlar akdemce Kirman memleketi emirinifi (14)
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sah-1 musartin-ileyh (izerine olan birka¢ muharebesinde (15) ‘asakirinifi magliib u perisan olarak
ric‘ati cihetle

[22]

(1) encam-kar ‘aciz u na-¢ar kaldigindan hile vii had‘e ile (2) ahz-1 sara vesile aramaga
mecbir olur diyar-1 Kirman’da ise (3) gayetle hiin-riz Fedayi naminda bir zalim-i fitne-engiz (4)
olmaga salifii’l-beyan Kirman emiri ihsan-1 firavan va‘d (5) ederek Ciircan sahmifi helakini
siparis u ibram ve merkiim (6) dah1 bu fi‘l-i feci'i ihtiyar u iltizam edip her nasilsa (7) etba‘'1 (?)
kiyafetinde musartin-ileyhifi hidmetine sokilarak nisbet-i (8) ‘ubtidiyyet kazanmus idi. Bu halde
leyl u nehar bir dam-1 hileye (9) diisiirerek ol padisah-1 ‘adili sayd u sikar etmege (10) firsat
gbzedip balada zikri sebkat eden serd-abifi (11) kapis1 6niinde ise hiiddam-1 havas takim takim
nevbet (12) beklemekde ve yine bir giin bir firkas1 hazir u nazir oldigi1 (13) halde kendiisini
muhafaza ederek bir takrib nobetgilere (14) “bengliikk” denilen ma ‘ruf eczay1 koklatmasiyla (15)
climlesi birden sersem u bi-hiis oldular. Hemaii kendisi (16) ser-dabifi kapisindan igeri bila-fiitar
dahil olup mevki‘-i (17) mezkri tek ii tenha bulunca ‘acaba padisah ne oldi deyu tefekkiir u (18)
tahayyiil iken bi’t-tesadiif bir kdseden goriinmekde olan yer altindaki

[23]

(1) yoldan iki kisi giilerek soyleserek gelmekde oldugunu (2) goriince ser1 an tarik-i mezkiir
dertinunu ecza-y1 mezkdr ile (3) ecza‘layup iceriisinde bulunan sah ile Cavid kokuy1 (4) aldiklar
gibi mest u 1a-ya‘kil olarak yere diisdiiler merkiim (5) Fedayt ise bu firsat1 gantmet ‘add ederek
der-hal padisahini (6) dest u payin1 muhkem bend eyledikden sofira otaniii penceresinden (7)
baggeye indirip o bir tarafa asirmak igin zukak (8) divarinif tizerine ¢ikarmakda iken balada
zikri sebkat (9) eden Calak’1fi hanesi saraya gayet karib oldigundan (10) ha‘in-i merkiim goziine
ilismesiyle der-‘akab bir sopa (11) alarak mezbiiriil yanina gelip arkuni baziiya vererek bir (12)
kere basina urdugu gibi iistiinde bulunduklar1 divari (13) dibine sersemletip diisiirdi ve kendisi
dahi misal-i ‘ankebat (14) asagi indikden sonra el ve ayagimi baglayip ahvali istifsar (15)
eyledikde merkim Calak keyfiyyete vakif olunca mebhit u hayran (16) olarak bu vak‘aya dahi
muvaffak oldugu i¢in Cenab-1 (17) Hakk’a siikr-i bi-payan ile padisahi kayd u bendden tahlis eder
(18) iken musariin-ileyhifi ‘akli basina gelip etrafa sagkin saskin

[24]

(1) bakmaga basladi. Calak vuki ‘-1 hali kendisine beyan (2) u ifade eyledikde bu dahiye-i
hatarnakden dahi merktim (3) vasitasiyla reha-yab oldugunu bilince artik ne diyecegini (4) ve ne
yolda mu‘amele edecegini sasirup esk-i sadiyle (5) Calak’a “Ey Birader! Simdiye kadar dii-¢ar
oldugum (6) mehalik u massayibden halasima sebeb-i mistakil olan bunca (7) lutfifidan birinifi
ifa-y1 siikkranesinde miitehayyir u lal iken (8) an-be-an zuhtra gelen ‘inayet-i fedakaranefie
mukabil kiyamete (9) kadar siikr-i mahmedete hasr-1 enfas etsem yine bir zerresini eda“ etmis (10)
olamayacagim. Emr agikardir.” demesiyle heman Calak yiizini ve (11) gozini yerlere siirerek
isti‘fay1 kustr eyledi ve diizd-1 ma‘hiidi (12) hanesinifi zindan gibi bir mahalline habs u tevkif
edip (13) mezkdr tarikden saraya gelir iken Cavid-i bi-gare ve nazenin-i (14) meh-parenii yol
tizerinde bi-hiis yatmakda oldugunu goriip (15) an1 dah1 bi’likaz keyfiyyetden haber-dar ederek
ser-dabifi i¢inde (16) gah hayran ve gahice selametleri i¢in Cenab-1 Kadir-i mutlak (17)
hazretlerine ‘arz-1 siikran ile tulti‘-1 afitaba muntazir (18) u nigeran oldilar.

[25]

(1) Biz gelelim beru tarafa viizera’ i erkan-1 devlet miyanelerinde birtakim (2) na-seza
harekat ve na-beca halat zuhtr edip bir padisah-1 (3) ‘azimifi boyle bir oglan i¢in tac u tahtini terk
ve giise-i (4) inzivaya ¢ekilerek umiir-1 devleti mu attal kalma derecelerine (5) gelmesinden tolay1
musariin-ileyhe gidilip ke-ma fi’s-sabik makam-1 (6) hiikimetinde masalih-i ‘ibad ve idare-i
umiir-1 mu‘tada devam (7) u ihtimam eylemesi liizimunifi ‘arz u ifham olunmasi miizakereleri
(8) icra‘sinda iken na-gah bab-1 serd-ab acilup musariin-ileyhe (9) refikleri olan Cavid u Calak ile
beraber kemal-i ‘azamet u vakar (10) ile tesrf eylediler heman kurena’ vii bendegan biribirlerine
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(11) ve ba-husiis harem-seray-1 sultaniye miijdeler irsaliyle (12) memalike i‘lan ve kurbanlar
zebh?” ve fukaraya in‘am u ihsan (13) bi-payan olunarak deriin-1 sarayda memniiniyyet-i ‘azime
(14) ve mesririyyet-i vefire husile geldi. Musariin-ileyh hazretleri (15) ke-ma kan taht-1
hiimaytnlarina ciilGs ile erkan u a‘yan-1 (16) devlet fevc feve gelip hak-i payine yiizler siirerek
herkes (17) yerli yerine ik‘ad ve Cenab-1 Hakk’a siikr-i kesir ve hamd-1 vefirden sofira (18) taraf-
1 sahiden dah1 ciimlesi bagka bagka mazhar-1 iltifat

[26]

(1) oldilar. Bu sirada nedim-i hass-1 kadimi olan marrii’l-beyan (2) “Fahr nam sahs
nerededir?” deyii hey’etden su‘al eyledikde (3) huzzar-1 meclis “Efendim, bu vukii‘ bulan hal-i
keduret- (4) me‘alden tolay1 bi-¢care Mecniin gibi taglara diigdi (5) hala mahalli ma‘lim degildir.”
demeleri ‘akabinde sadir olan (6) emr u ferman-1 padisahi tizerine etraf-1 erba‘adan (7) bi’t-taharri
merkiim buldurulup sah ile Cavid’ifi zuhtrimi (8) ihbar eyledikleri gibi artik kemal-i memniiniyyet
u mahzaziyyetinden (9) yulziii ve gozifi yerlere surerek huzur-1 himaytina dahil (10) ve taraf-1
sahiden dah iltifat-1 fevka’l-‘adeye na‘il olarak (11) mahall-i mahsiis-1 aslisine ik ‘ad olundu. isbu
(12) ma-cera herkesi ‘umman-1 istigrab u hayrete ilka eylemesinden (13) nasi keyfiyyeti musariin-
ileyhden sti‘al ile cimlenin def*-i endise (14) vii merak eylemeleri etrafdan fahre isaret olundukda
muma-(15) ileyh dahi der-hal iktiza eden du‘a vii sena’y1 ifa vii kelama (16) agaz edip “-Ey
merdiimin ¢esm-i iftiharimiz olan (17) efendimiz! Su vak'a-y1 garibe-i Ser-encamifiuziii
hakikatine (18) vakif olamadigimizdan bi’l-ctimle erkan-1 devlet u a‘yan

[27]

(1) memleketiiiize bir dag-1 deriin olmusdur lutfen ve merhameten beyan (2) ma-vak'a
buyurilur ise hem bunca bendegan-1 sadakat-siretifiizi (3) fiizi endiseden azade etmis ve hem de
bu riiy-1 zeminde (4) bir padisah-1 ‘azimifi giriftar oldig1 dahiye-i hayret-feza ahlak-1 (5) kerimana
bir ayine-i ‘ibret-niima olacagi cihetle her halde (6) ferman efendimifidiir.” demesiyle musariin-
ileyh feth-i dehan edip (7) der ki “Su beniimle gelen adami gordifitiz ya iste o (8) merd-i dil-aver
nice belliye-i ‘uzzamadan badi-i tahlis u necatim (9) ve ‘adeta mavsil-1 devlet u saltanatimdir,
hakkimda vukii‘a gelen (10) gayret-i dil-rana mu‘amelat-1 fedakaranesi ne derece seza-var (11)
takdir u tahsin oldig1 ifade-i ser-giizestimden miisteban (12) oldukda merkiim i¢in ctimlefizifi
ikramini isterim.” diyerek (13) ahval-i maziyeyi bir tafsil-i serh u beyan eyledi. is bu (14) vak‘a-
y1 ta‘acciib-i fersadan kafe-i mukarriban ve havass-1 bendegan (15) ctimlesi vadi-i tehayyurde
mebhit kalarak ayru ayru Calak’1 tebrik (16) ve her birleri bir giine hedaya-y1 giran-beha ile tatyib
eyleyip (17) taraf-1 sultaniden dahi olunan ihsan u ‘ata‘yadan ma-‘adadur (18) hal hanesinifi bina’
vii ins@’ ve kendiisini meclis-i has musahabetinde

[28]

(1) ser-nedim makamina ik ‘ad olunmasi ve ol giinden i tibaren bir (2) hafta miitemadiyen
dertin-1 memleketde sehr ayin-i iicra kilinmasini emr (3) u ferman eyledi. Heman bi’l-climle esvak
u dekakin reng-a-reng (4) sem‘a vii kanadil ile tezyin ve kaffe-i fukara’ ve agniya-y1 ni‘am giine
(5) gine ile it'am u ikram olunmakda iken musariin-ileyhifi hatirina (6) gelerek Calak’a hitaben
“Nice a‘da‘dan hin-i tahlisimizde (7) Cavid ile duhter meyaninda hasil olan rabita-i feva idiyeyi
(8) afilayabildifi mi?” deyince merkiim-1 kemal memniiniyetle ma‘a’t-ta‘zim (9) kelama agaz
ederek “Efendim ol iki siittdenifl biri birine (10) diler bu da olduduklarina istibah olunamadigi
gibi yek-digerine dahi (11) layik u sayestedirler heman Cenab-1 Rabb-1 ibad ‘6mr u ikbal-1 (12)
devletini mezdad ve diismenleriii muzmabhil ve ber-bad itsiin is bu (13) giin memalikifi sahaninda
icre layik anlardan ma-‘ada (14) azari-i dil kimesne olmadigindan su riiz-1 siiriir arasinda (15)
stirilerinifi icra‘siyla bunlarifida dil-giisad u mesriir olmalar1 (16) ferman-1 ‘inayet-i ‘unvan-1
hiimayunifiuza miitevekkifdiir.” demesiyle musariin-ileyh (17) “Vaki‘a bu keyfiyyet benim de

27 Metinde bu sekilde yazilmistir: ==
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pek miltezimimdir ancak bu hidmeti (18) size havale eyledim 1fa-y1 muktezasina miibaseretle
simdi

[29]

(1) gidip duhterin validesine benden selam u keyfiyyet igin (2) muvafakatini istihsal ile
ba‘deht Tcabini icra® ederiz.” demesi (3) lizerine Calak kemal-i inbisat ile du‘a vii sena’ ederek
(4) hemaii yola revan ve mahall-i maksiida vasil olup (5) selam u meram sahi beyan eylemesiyle
mader-i duhter ma‘a’l- (6) mahzuziyye iktiza iden ad‘iyye-i mefrizeyi eda‘dan sofira (7) ‘ale’r-
re‘s ve’l-‘ayn kendii azad kabiil etmez cariyeleridir (8) kangi kuluna murad buyururlar ise verirler
ancak bu ‘aciz (9) u hakirenifn de min gayri haddin hak-i pay ve merhamet-‘adelerinden (10) niyaz
u istirhamim sudur ki kerime-i cariyeleri bu virane-hane-i (11) biim-asiyaneden ¢ikarilmayup

Li-muharrire
Kasr-1 bi-hem-tadan *?evladir kisiye hanesi
‘Andelib altin kafesde lanesi¢in P¢irpimr

damad olacak bendelerinifi buray: tesriflerine (14) miisa‘ade-i miilikaneleri sezavar
buyurila.” dedikde Calak (15) dahi musariin-ileyhe beyan-1 meram edecegini va‘d ve merkiimeye
(16) veda“ ederek oradan togri huziir-1 saha gelip ‘arz-1 (17) ma fi’1-bal ve ifade-i hal eylemesiyle
mader-i merkaimenifi dil-hahi

[30]

(1) vechile seri‘an ‘akdlerinifi icra‘s1 emr u ferman buyruldi. (2) isbu keyfiyyet mahbiib-1
ferid ve mahbtibe-i giizidenifi mesmii‘lar1 (3) olunca garik-i llicce-i hazz u mesar olarak ol leyle-
i visal (4) ve vusil-1 amale ¢ar ¢esmle intizar etmekde olsunlar berli (5) tarafdan hemaii mir
Cavid’e riitbe-1 1'ta’ hil‘atler iksasiyla (6) ve siir-1 siirlir geceli giindiizli temam on bes giinde
itmam (7) olunup bir cum‘a gecesi alay-1 vala tertibiyle zifaflar1 (8) icra’sina taraf-1 miilkden
arada ve kenduleri dahi1 kasr-1 (9) ‘alilerinden temasaya amade oldi der-hal cimle erkan u (10)
a‘yan devletet elbiese-i resmiyye-i mahstsalarii giyip hayvanlara siivar (11) ve Calak ile mir
Cavid dah1 birer donanmig esblere rakiben (12) togr1 diigiin konagina dahil oldilar ¢ikup kahveler
(13) icilip vakta ki ‘aris-1 nazenin-i afitab dahil-i hacle-gah (14) kamer-tab oldukda ahsam
ta‘amlar1 ba“de’t-tenaviil salatii’l-(15) “isa“ eda vii du‘a vii sena’ ile harem agalar1 6nlerifide altun
(16) sam-danlar ¢ekerek mir-i miima-ileyhi zifaf-hane-i behist- (17) fesaneye idhal eylediler bir
de gordi ki ‘ask u muhabbetile

[31]

(1) divane ve tehassiir u istiyakla orada oldigi mahbibe-i (2) meh-paresini enva‘-1 zib u
zivere miistagrak giiya ki (3) cevher-bar-1 nihalistan i¢re bir servi-i zerafsan-asa (4) gormesiyle
‘akl1 bagindan gitme derecelerinde kalkarak fi’l-hal (5) iki rek at salat-1 zifafi eda’ ve tesekkiir u
mahmedeti 7fa’ (6) edip cananesiyle el ele vererek guse-i ‘artisa k‘ad eylediler (7) ve sem'-i
sebistan-1 muhabbeti yefiiden 1fad eylediler usiil (8) vechile yamifia kadinif getiirdigi sekerden sad
hezaz (9) naz u niyaz ile bir mikdar tenaviil olundigr sirada mir (10) Cavid ma‘saka-i bi-hem-
tasiifi gliftar-1 hayat-bahsiyla bir (11) kat daha miteleziz olmak icin feth-i dehan ederek (12)
“Ey benim yar-1 vefa’-si‘arim Cenab-1 vacibii’l-viiciid hazretlerine (13) nige tesekkiir etmeliyiz
ki bu lutfu ‘azime mukabil olabilesiin. (14) Her vechile stikr it mahmedete der-kar olan ‘aczimizle
ber-a-ber (15) yine bar-gah-1 kibriya-penahina fers-i cebin-i “‘ubtidiyyet ederek (16) reca’ vii niyaz
ederiz. Ma-dam ki bizi miilaki eyledi ila- (17) ahiri’l-‘6mr dah1 biri birimizden ayirmasin. Benim
nar-1

[32]

(1) didem size muhabbet u istiyakim derecesinifi ta“yinine (2) kendii kalbifiizden bagka bir
mikyas olmadigi ra‘na-i meczimum (3) ise de yine vicdanim lisanen dahi tasdik buyurmafiizi (4)
arzii eyliyor.” Kiz kemal-i sermile “Siibhesiz.” (5) Cavid “Tesekkiir ederim ki bendefiizi
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tizmeyerek (6) lisamifiizla tasdik buyurdifiuz. (7) Kiz “Estagfiru’llah.” (8) Cavid “Her ne kadar
ismifiizi bilir isem de bir kere (9) dehanifiizdan isidir isem artik hi¢ bir diyecegim (10) kalmaz.”
(11) Kuz tebessiimle “Ciinki bilirsifiiz de nigin (12) su‘al ediyorsifiuz?” (13) Cavid giilerek “‘ Adet
yerini bulsun (14) i¢in.”

[33]

(1) K1z “Oyleyse ismim cariyefiiizdiir.” (2) Cavid “Estagfiru’llah kabill etmem nigin bdyle
(3) kinaye buyurursifiuz?” (4) Kiz “Hayir kinaye degil ismim ma'limifiuz oldig1 i¢in (5) yalfuiz
‘adet yerini bulsun diyerek hakikatini soyliiyorum.” (6) Cavid “Bu sturetde yine hakikatini
sOylemedifiiz (7) eger ma ‘stikafiiz demis olsa idiniiz togr1 (8) oldugunu o zaman tasdik ederdim.
Halbuki bu da (9) beynimizde biitiin biitiin ma‘ltim bir sey‘dir. Bendefiizifi muradim (10) meshiir
olan ismintizdir.” (11) Kiz “Dil-sikar’dir.” (12) Cavid “Ma-sa’e’llah! Huda ‘alim bu kadar ismi
(13) misammasina mutabik gelini simdiye kadar ne gérdiim ve ne (14) isitdim. Buni da s6yle
isbat ederim ki Tam

[34]

(1) tam-1 latnifiiin baginda giriftar oldigimiz dam-1 bela‘dan (2) henitiz kurtilur kurtilmaz
murg-1 dil-i bi-¢aremi kemend-i ziififiiizle (3) sikar buyurdifiuz.” (4) Bu gibi daha nice
tekellumden sofira tehiye olunmus olan came- i (5) hab i¢re gah miilatefet ve gah miinaveset ile
(6) ta-be-sabah gozlerine uyhu girmedi. Vakta ki misate-i (7) safak riiy-1 zemin u asmane gulgiine
say-1 zib-i revnak (8) oldukda hazir u amade olan elyese-i nefsiyyeyi bala-kisa“ (9) selamliga
cikarak zifaf tebrikine gelmis olan mukarribin (10) ile ber-a-ber togr1 seray-1 sultaniye (11) ‘azib
ve li-ecli’t-tesekkiir (12) hak-i pay-1 padisahiye ra-mali-i ‘ubtdiyyet oldukda (13) musartin-ileyh
dahi Cavid hakkinda fevka’l-hadd ikram ve her (14) yiizden lutf-1 ihsanini1 ikmal u itmam eyledi.
Bu (15) aralik Calak ortada gorilemediginden meclise celbi (16) igin sadir olan ferman-1 padisahi
tizerine her (17) ne kadar teftis u teharri olundi ise de

[35]

Beyt (1

Ne mevt u hayati oldi ma‘lam ()
Gayb u huziirt kaldi mevhum

(4) Muma-ileyhifi nam u nisanindan eser olmadigi cihetle bu (5) keyfiyyet-i sah ve bi’l-
climle a‘yan u ekabire micib-i endise vii (6) telas olarak merkiimifi akdemince etmis oldigt (7)
fedakarliklar tahattlr olundukca fevk’al-‘ade miite essif u mute’ellim (8) olmakda olsunlar biz
gelelim Calak-1 fedakara. (9) Yukaruda zikri sebkat etdigi vechile sah-1 Ciircan’a (10) st-i kasd
iden Kirman emirinifi dahi kabza-i teshire (11) geglirilmesiyle sah-1 musariin-ileyhi bir kat daha
kendisunden (12) hosnid eylemek hustisuni bi’l-intizam sandukge-i seytaneti (13) kiisad ve bir
hile-i hayret-feza icad ederek ma‘htid Fedayi (14) agzindan emir-i Kirman’a hitaben bir mekttb-
1 desa‘is uslub-1 (15) tertib ve merktim-1 fedaytye cebren temhir etdirmesiyle ‘ale’s-

[36]

(1) seher yola revan ve biraz miiddet zarfinda dahil-1 memalik-i (2) Kirman oldi. Togr1
emirifl sakin oldig seraya (3) gidip havass-1 hiiddamuii birine “Emir hazretlerine (4) bir emanetim
var, kendilerini gorip yed-‘ebid takdim edecegim.” (5) dedikde mezkiir hadim dahi keyfiyyeti
musariin-ileyhe ‘arz (6) ve duhiiluna miisa‘ade tahsil ederek miima-ileyhi huziir-1 (7) emire
getiirdiler. Calak ise miibessir bir tehevviirle iktiza” (8) eden ‘azimat u tekrimati eda ve mektiibi
takdim edip (9) bir de emir-i musariin-ileyh fedayininin mehrini gordigi gibi (10) kemal-i
memniniyyet ile Calak’1 taltif ve mektiib-1 mezkin glisad (11) eyledi.

Siiret-i Mektib (12
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(13) Hak sibhanehu ve Te‘ala hazretleri veli-ni‘met-i bi-minnetimiz (14) efendimizi
bitmez ve tilkenmez ‘Omr u ‘afiyetle ila-ahiri’d-devran (15) makam-1 hilkm-ranisinde ber-karar
buyurup kaffe-i a‘da-y1 bed-nesatini (16) miidemmer u makhtr eylesiin.

[37]

(1) ‘add u ekberleri olan Ciircan meliki ha‘inini kemal-i kahr (2) u mezelletle huzir-1
meymenet mevfir-1 a‘zimlerine 1sal etmek (3) i¢in 1azim gelen tedabirifi hiisn-i icra ‘sindan lehii’l-
hamd (4) ve elemine semere miisahede olunmaga basladigi ve in-sa‘a’llahu Te‘ala (5) ‘an
karibi’z-zaman Ciircan memalikini zabt u teshir (6) ve miilkini dahi taht-1 tabi ‘ayyite kayd ederek
veli-ni ‘met-i bi-(7) imtinanima (padisah-1 memalik-i Kirman ve fatih-i iklim-i Ciircan) (8) namin
kazandirmaga muvaffak olacagim ‘ayne’l-yakin mecziim-1 (9) ‘abidanem olup bu babda hamil-i
tebsir-name-i ahkar1 Calak-1 (10) ‘abd-i direm-haridelerinifi meshiid olan gayret-i besalet-karanesi
(11) sezavar-1 pesend u aferin oldukdan baska zaten kendiisi (12) hos-gt ve efendimiz gibi bir
zat-1 ‘ali-kadre nedim olmaga (13) sayan bir sahs-1 nik-hi olmagla sifahen dahi ba‘z sera‘ir (14)
isticvab buyrilarak endise-i dertin ve dagdaga-i efkar-1 (15) gazb-niimtinlarinin kiilliyen izale ve
indifa‘1 i¢in huziir-1 (16) mekarim-i mevfur veli’n-na‘Tmlerine irsale ictisar olundigi (17) muhat-
1 ‘ilm ‘alem-siimiil a‘zimleri buyurildikda ol babda ve katiben (18) ahvalde emr u ferman hazret-
i velt’l-emr efendimizifiddr.

[38]

(1) emir-i musariin-ileyh bu mekttb1 kira’et eylemesiyle diinya kendiisinifi (2) olmus kadar
memniin olarak ve Calak’1 dah1 hezar tahsin (3) u aferin ile kendiisine nedim-i hass ittihaz eyledi
(4) ve merkiim ise vicdanen “Hele bir hile ile emire (5) ¢atabildik heman Cenab-1 Hakk efkar-1
halisaneme (6) muvaffak eyleye.” diyerek ve zahiren dahi diirlii huluskarane (7) hareketle emiri
kendiisine bend edip yavas yavas (8) ikisi yalfiiz olarak etrafda bulunan bag u baggeleri (9) gust
u guzara basladilar. Yine bir giin kemafi’s-sabik (10) ikisi yalfizca esblere siivar ve Kirman’ifi
bir sa‘at (11) mesafe cihet-i sarkisinde ka’in bagge-i ferah-fezaya ‘azim (12) oldilar. Bir mikdar
teneffiis u istirahatden sofira dertin-1 (13) bagda “Bu ¢igek ne hos, likin su miveniii (14) rengine
bak. Hey kudret sahibi hey! Hele su (15) ¢imeniii letafeti diinya diger. Aman efendim surada bir
mikdar (16) tenezziih edelim.” deyip sik orman arasinda ¢imenlik (17) bir mahalle oturdilar. Calak
“Aman firsatdir.” diyerek

[39]

(1) yaninda olan benglikden koklatmasiyla emiri mest (2) u la-ya‘kil edip yere diisiirdi.
Heman bir takrib-i siivar (3) oldig1 esbe muhkem bend edip kendusi dahi digerine (4) rakib olarak
calakamgi dort na‘l ilerii bire sevi (5) Ciircan oldi. Bifi diirlii mihen u mesak ile mahall-i maksida
(6) vasil ve gecenifl birinde sehr-i Ciircan’a dahil olup togr1 (7) hanesinde vaki* balada zikri sebkat
eden ma‘hud (8) Fedayi’nifi bulundugu meclise emir-i miima ileyhi dahu ilka (9) ve kendiisi subh-
1 ferdaya intizar eyledi. Ciin Fedayi-i (10) mima-ileyh efendisini kendiisi gibi esir-i dam-1 Calak
(11) goriince ne yapacagini sasirup heman o halden bi-dar (12) ve kaziyyeden haber-dar
eyledikden sofira “Iste gordiii mi (13) su beliye-i ‘uzmaya giriftar olmamiza sebeb sen oldif.”
(14) gibi bir takim serzenis ile kesmekesde olduklari halde (15) vakta ki sabah olup heman Calak
seray-1 sultaniye ‘azimet ve bigtaten huztr-1 saha dehaletiyle (16) merkiimiii boyle me’ mulifi
gayr1 zuhiirundan sah u sa‘ir (17) huzzar-1 meclis engiist bir dehan hayret u miistegrak

[40]

(1) derya-y1 meserret olup miisamaha vii mu‘anakadan sofira musariin- (2) ileyh Calak’dan
gaybibetinif sebebini istifsar eylemesiyle (3) merkiim kelama ibtidar ederek “Rabbimiz Te‘ala
vi tekaddis (4) hazretleri ‘6mr u ikbal-i sehen-sahifiizi miizdad buyursun (5) nan u ni‘met
devletiyle perverde oldugum veli-ni‘met efendimiz (6) hazretlerine ha‘in olan kaffe-i istihas- 1
muzirraniil (7) viictid-1 haba‘is altdlarini diinya yiiziinden kaldirmak mine’l-(8) kadim nahbe-i
amal ile bendeganem oldigina bina’ bu def"a efendimize (9) sti-i kasd eden Kirman emiriniii ele
gecirilmesini arzu (10) edip her nasilsa bi-keremihi’l-Kerim afia dah1 muvaffak (11) oldum. Simdi
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dest u pa-bend oldigr halde bende hanefiizde (12) yatmakdadur. In-saa‘llah padisahim ‘ahd-i
karibde bi’l-ctimle (13) diismenlerine bu gibi muzaffer olursun.” (14) demesiyle musariin-ileyh
isbu vukii‘at-1 gayr-1 me ‘mile kesb-i vukuf (15) iletince fedakar-1 mezkuiriii bu yolda dahi etmis
oldigu (16) hidmet-i dil-i ranesine pesend u aferin firavan u ba-husts (17) Kirman emiri gibi bir
hasm-1 koyusinifi boyle bi-muzaf (18) u “asker esir diisdigine hamd u siikr Cenab-1 yezdan

[41]

(1) ederek heman yerinden kiyam ile merktimifi iki goziinden (2) 6plip bi-tekrar en‘am-1
vefire ve ‘ata’ya-yi1 kesire ihsan (3) eyledi. Memalik-i Kirman {izerine her sene geli nukiid (4) u
haza’'inifi israf ve bunca dilaverami itlafiyla giriftar (5) u bal olunmasindan tolay1 viikela’-y1
devlet ve a‘yan-1 millet (6) emir-i mahbasifi heman i‘damina kadar yiirimigler ise de ol (7) sah-1
‘adilin lutfi gazabina galib u mekarim-i ahlaki ahz-1 (8) sar u intikamini salib bulundugundan
mehbis-1 musarin-ileyhi (9) hazine-i hassindan sahane bir kat elbise ilbas ve 1stabl-1 (10)
‘amireden donanmig bir esbe siivar etdirilerek mitkemmel (11) stiretde bir ala-y1 vala ile seraya
gotiiriilmesini emr u ferman (12) eyledi. Vuzera’ vii kurena’ na-¢ar kalip bir mantiik irade-i saht
(13) levazimat1 bi’l-istishab togr1 Calak’iii hanesine (14) vasil ve bulunduklar1 mahbese dahil
olarak iimera‘ya (15) lazim gelen ta‘zim u tekrimi kamilen icra® ile elbise-i (16) nefise-i
mezkireyi iksa“ eylediler. Ciin emir-i maima-(17) leyh bu hal na-geh zuhtirt miisahede eyleyince
kemal-i serm (18) u hicabindan 6iitine bakarak oradan esblere siivar-1 vala-y1

[42]

(1) vala ile seray-1 ‘aliyyede aram u karar etdiler ve musariin- (2) ileyhe haber verilip ol
dahi kapu 6niinden bila-istikbal (3) ve giiya simdiye degin pinhanlarinda hig bir si‘-i hal ve bir
(4) gine kil u kal tehaddils etmemis gibi ihtiramat-1 1ayika (5) ve tekrimat-1 fa‘ikada asla kustr
etmeyerek el ele verip (6) togrt musariin-ileyhifi ikametgahi olan otada (7) musahabet-i
uhuvvetgarane ile idare-i akdah muvaneset (8) eylediler likin bi-¢are emir-i Kirman kendisinifi
akdemince (9) Hiirrem Sah hakkinda etmis oldigi mu‘amelat-1 ihanet-karaneye (10) karsu bil ‘akis
misahede eyledigi nevazis u iltifatdan (11) tolay1r dem-beste ve 1al u mecbur oldig ifa-y1 siikr
(12) u mahmedetde bile siir-1 menkiis gibi bi-tab u mecal kaldi. (13) Muma-ileyhifi bu halini
Hiirrem sah teferriis etmesiyle dertin-1 (14) merhametii’l-vedine te’sir ederek tesellt yiiziinden
kelama agaz (15) edip “Ey Emir-i zisan zatiiuzi bundan boyle (16) kendime birader-i ma‘nevi
ittihaz eyledigim cihetle hasbii’l- (17) beseriye vukii‘a gelen ahval mameza-yi1 tahattir ederek
(18) sikeste-i hatir olmanuzi bir vechle gonliim istemez ma'lamiiuz

[43]

(1) dur ki 6teden beri hiikiimdaran meyaninda ceng u cidal (2) sulh u salah ka‘ide-i dirine
muktezasindan olup (3) eger Oyle olmasa idi bu ‘alem-i kevn u fesadda hig (4) birimiz na‘il-i sipah
u ciiniid ve malik-i memalik u nukiid olamaz idik. (5) Her ne hal ise el-mazi la-yuzker®® ‘ibaresi
miifadinca (6) insan i¢in gegmis zamani tasavvir hig bir fa‘ideyi (7) miitenebbih olmakdan baska
nes ‘e-i haliyyesinifi dah1 badi-i mahv (8) u perisan1 olacagindan kane lem yekun®® hilkkmiinde (9)
tutmak ciimle-i kar-1 erbab-1 zeka‘dandur. Imdi madam ki (10) ‘aziz mihmanimm oldifiuz bu
memleketi dahi ‘ayniyle kendi pay-1 (11) tahtifiuz bilip nasib olan @b u danefizifi tamamina ve
‘avdetiniiz (12) zamanina degin kemal-1 huzir u istirahatla giizarende-i evkat (13) eylemeiiiizi
rica’ ederim. Zira mahiyyet-i a‘malim fena“ isbu

Muilk sahibi mulk sahibi (1)
Kimdiir buniii ilk sahibi (s
O da yalan bu da yalan ()

Sen de biraz oyalan 17

28 Gegmisten bahsedilmez
2 Hig olmamis
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[44]

(1) me‘al-i hakikat-istimalinden ‘ibaret bulundugu cihetle ancak (2) miisterih olmafiuz
matlibumdur. Simdi Kirman’a haber génderiip (3) erkan u ‘asakirifiiizi getiirdeliim her ne zaman
murad (4) buyurilur ise makarr-1 hitkkimetifitizi bi’l-‘izzi’l-ikbal tesrif (5) eylemeniiz re ‘yiniize
muhavveldiir.” deyip ve bifia makis ba‘z (6) kelimat-1 taltif-amiz musariin-ileyhi mahctib ederek
(7) te*am u rakkaslarifi gelmesini ve serien memalik-i Kirman’a peyam (8) gonderilmesini ferman
buyurdi. Heman irade-i saht iizere (9) mute‘adid nameler tahrir ve cifte tatarlar cikarilarak
kendiileri (10) ‘ays u ‘isret ve zevk u sohbet ile eglenmekde olsunlar biz (11) gelelim ahali-i
Kirman’a ¢iin emirlerinii boyle bagte-i (12) gaybubetinden ciimlesi mebhiit u hayran ve ¢aresiz
muterakkib (13) cilve-i takdir-i Yezdan olduklar1 halde na-gehan peyam-1 (14) meserret-encam
irismesiyle emirlerinifi zuhiirundan tolayi (15) deriin-1 sehrde memniiniyyet-i ‘azime hustle geldi.
Der-‘akab (16) tedarikat-1 alay istikbaliyelerinifi ikmaliyle iimera’ vii erkan-1(17) devlet fevc fevc
‘asker ¢ekerek ‘azim-rah-1 Ciircan ve bir (18) ka¢ giin zarfinda mahall-1 makstida vasil u mihman

[45]

(1) oldilar. Heman bir tarafdan icra’-y1 resm hos imdi (2) ve ‘asakiri kiglalara ve timera nifi
dahu her birlerini bir (3) kilaya misafir edip 1azim gelen ziyafetler ve in‘am u ‘inayetler (4) ile bir
miiddet ikram u meyanede olan ba‘z u ‘adavet-i (5) uhuvvete kalb olunarak dertinlarinda arza-y1
vatandan ma-‘ada (6) bir emel kalmadi. Bu sirada her nasilsa emir-i Kirman bir (7) giin firsat
diisirerek ‘avdete miisa‘ade buyrulmak iizere (8) sah-1 Ciircan’a hitaben “Ey padisah-1 serir-i
hikmet (9) ve ey neyyir-i masrik-1 miiriivvet! Simdiye kadar hakkimda etmis (10) oldugifi ihsan
u ‘inayet ve lutfu ‘adaletine karsu (11) her sa“at yliziim goziim yerlere siirerek ‘0mriim ahir olunca
(12) kapinda kulluk etsem yine bifide birinifl siikkrine mukabil (13) olmadigi halde boyle makarr-
1 hik@imet-i devletiniizde misafir (14) bulundugum miiddet bar u sikletim sebebiyle giin-be-giin
mahciib (15) u serm-sar olmakda oldigimdan ve orada ise ‘iyal u evladim (16) kul u cariyelerifiiiz
cakerifilize muntazir bulunduklarindan eger ¢e (17) miisa‘ade-i ihsan-‘ade-i devletiniiz erzan
buyurilur ise (18) vatanimiza ‘azimet edelim ve bundan boyle her sal Kirman
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(1) haracini irsal eyleyelim.” dedikde sah-1 musariin-ileyh tebesstim ederek “Ey (2) emir!
Memalik’ifi safia miibarek olsun. Muradimiz ancak miivanesetdiir (3) yohsa memleket veya harac
degildir. Her ne vakt ister isefiiz (4) ol zaman ‘azimet ve pay-i tahtin1 dah1 darii’l-meserret eyle.”
deyip (5) heman miilkemmel alay ile tesy1’ olunmasini a“yan u ekabir-i devlete (6) ferman eyledi
ve iki sah birlikde olarak bir konak (7) mahalli kadar gidildikden sofira iki tarafdan vedalar
olunup (8) bil-emn ve’l-afiyye herkes yerlerine ‘avdet ve ila-ahiri’l-'6mr kemal-i stirtr u safa ile
rahat etdiler.

Temmet
Sonug

Bu calismada IBB Atatiirk Kitapligi'nda “810 1289 H[1872 M] k.1 1”” siniflama yer bilgisi
ve “Bel Osm _K.00158” demirbas numarasiyla kayitlh olan Sergiizest-i Esed’in tanitilmasi
amaglanmistir. Eserin bu dogrultuda oncelikle ¢eviri yazisi yapilmistir. Calismanin inceleme
kisminda eserin 6zeti sunulmus ve tahkiye unsurlari tespit edilmistir. Devaminda Sergiizest-i
Esed, Letaif-i Rivdydt in Firkat cildiyle ve Nabi’nin Hayrdbdd 1 ile metinlerarasilik baglaminda
degerlendirilmistir. Eser, metinlerarasilikla iligkili olarak alinti ve gonderge, anistirma, klise-
basmakalip s6z, dykiinme ve anlati i¢inde anlat1 yoniiyle incelenmistir.

Segiizest-i Esed’in mukaddimesinde eserin kaleme alinma Oykiisii anlatilir. Edebi bir
mecliste Letaif-i Rivayat’in besinci cildi olan Firkat okunur ve hikaye tiirti hakkinda gesitli fikirler
beyan edilir. Ardindan dokunakli bir hikayenin daha okunmasi tizerine miiellif Sergiizest-i Esed’i
yazar. Bu bélimde Firkat’e gonderme yapilmasi, sergiizestin konusu baglamindan
degerlendirildiginde metinlerarasilig1 diisiindiirmektedir. Eserde Esed’in babasii kaybetmesi,
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ardindan Haci Bey’e siginmasi, pencereden tesadiifen gordiigii kiza asik olmasiyla gelisen olaylar
zinciri; Firkat'te Memduh’un kimsesiz kalisina, Ata Bey’e siginip ardindan Kafkasya’ya gidip
Havcir’a evlatlik olusuna, gizlice pencereden Gusacuk’a bakip ona asik olusuna izleksel bir
paralellik gosterdiginden metinlerarasilik dahilinde anistirmay: disiindiirmektedir. Eserde
Esed’in anlatisinin iginde baska bir anlati daha yer alir ki burada da Cavid ve sevdigi kizin esir
diismesi, Firkat te Gusacuk’un kendisini kagiranlardan Memdubh ile gizlenmesini anistirmaktadir.

Sergiizest-i Esed’in i¢ anlatisim ise Hayrabad olusturmaktadir. Bu bolimdeki anlati,
Hayrabad’da Feridiiddin Attar’m [lahindme’sinin terciimesinin bittigi, Nabi’nin olay1 genislettigi
bolumi kapsar. Ancak Hayrdbdd ' m Sergiizest-i Esed’de yer alan kismu Oncelikle nazimdan
mensur bigime doniistiiriilmistiir. Bunun ardindan Hayrabad’daki olaylar indirgenmis, olaylarin
bir kismi serglizest metnine yansitilmistir.

Sergiizest-i Esed’de incelendigi lizere metinler arasinda art zamanli ya da es zamanh
cagrisimlarin bulunmasi pek olasidir. Nitekim Sergiizest-i Esed’in girig boliimiinde bu etkilesim,
miiellif tarafindan agikea belirtilmistir. Fakat eserdeki i¢ anlatida yer alan alint1 net bigimde okura
sunulmamistir. Metinlerarasiligin alinti, indirgeme ve bigcimsel doniistiirme bi¢cimindeki iliskileri
tespit etmek 6nemli bir okuma deneyimini gerektirir. Okur, metinler arasindaki ilintiyi ancak
metinsel birikimiyle fark edebilir.

Metinleraras1 iliskiler, edebi metinlerde net veya katmanli bir yapida bulunmaktadir.
Nitekim Sergiizest-i Esed’deki metinleraras: iligkiler, okuru Firkat’e agik¢a Hayrébad ve
Ilahiname’ye ise asamali bir sekilde yonlendirmektedir. Sergiizest-i Esed ile ilk kez karsilasan
okur, ilk anlatida metni mevcut okuma birikimi veya deneyim ufku ile alimlayabilir. Nitekim
ikinci anlatidaki kurgusalligin okurdaki beklenti ufkunu kompleks bir yapiya doniistiirdigii
soylenebilir.

Klasik Tiirk edebiyati sahasinda arastirmacilarin giin yiiziine ¢ikaracagi gesitli edebi
metinlerin bilim alemine tanitilmasi ve bu metinler iizerine kuram merkezli g¢alismalarin
yapilmasi suretiyle edebi eserlerin beslendigi farkli kaynaklara ulagilabilir ve okuma edimine yeni
perspektifler sunulabilir.
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